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Allgemeines

Mit der B-Tronic CentralControl kbnnen Sie Antriebe und Steuerungen mit bidirektionalem KNX-Funk und der Steuerungspalette
Centronic | und Il ansteuern.

In diesem Gerat wird freie / OpenSource Software eingesetzt. Die Quelltexte kdnnen unter http://www.b-tronic.net/source/ herun-
tergeladen werden. Auf Wunsch wird Becker-Antriebe die Quelltexte zum Selbstkostenpreis auf CDROM zur Verfligung stellen.
Hierfur kontaktieren Sie bitte source@b-tronic.net.

Durch kontinuierliche Weiterentwicklung der Software kann es zu Abweichungen bei den Abbildungen zu lhrem Gerat geben.

Fur die jeweils beschriebene Vorgehensweise ist dies jedoch unerheblich.

Beachten Sie bitte bei der Installation sowie bei der Einstellung des Gerates die vorliegende Montage- und Betriebsanleitung.

Gewahrleistung

Bauliche Veranderungen und unsachgemaBe Installationen entgegen dieser Anleitung und unseren sonstigen Hinweisen kbnnen
zu ernsthaften Verletzungen von Koérper und Gesundheit der Benutzer, z. B. Quetschungen, fiihren, sodass bauliche Veranderun-
gen nur nach Absprache mit uns und unserer Zustimmung erfolgen dirfen und unsere Hinweise, insbesondere in der vorliegenden
Montage- und Betriebsanleitung, unbedingt zu beachten sind.

Eine Weiterverarbeitung der Produkte entgegen deren bestimmungsgemaBen Verwendung ist nicht zulassig.
Endproduktehersteller und Installateur haben darauf zu achten, dass bei Verwendung unserer Produkte alle, insbesondere hin-
sichtlich Herstellung des Endproduktes, Installation und Kundenberatung, erforderlichen gesetzlichen und behordlichen Vorschrif-
ten, insbesondere die einschlagigen aktuellen EMV-Vorschriften, beachtet und eingehalten werden.

Lieferumfang

= Steuerung B-Tronic CentralControl

= USB WLAN-Stick

= USB Flashspeicher-Stick

= USB Centronic-Stick

= USB B-Tronic/KNX-Stick (optional)

= Netzadapter

= Befestigungsmaterial fur die Wandmontage
= Dokumentation zur Inbetriebnahme

Sicherheitshinweise

VORSICHT
= Bitte bewahren Sie die Anleitung auf!

= Nurin trockenen Raumen verwenden.

= Halten Sie Personen aus dem Fahrbereich der Anlagen fern.

= Halten Sie Kinder von Steuerungen fern.

= Beachten Sie lhre landesspezifischen Bestimmungen.

= Wird die Anlage durch einen oder mehrere Sender gesteuert, muss der Fahrbereich der Anlage wihrend
des Betriebes einsehbar sein.

= Halten Sie das Verpackungsmaterial, wie z.B. Folien von Kindern fern. Bei Missbrauch kdnnte Erstickungs-
gefahr bestehen.

= Stellen Sie keine Gegenstinde auf die Steuerung, die Druck auf das LCD Display ausiiben konnten.

= Lassen Sie keine Gegenstinde auf das Display fallen.

= Beriihren Sie das Display nicht mit kantigen Gegenstanden, um Beschadigungen zu vermeiden.

= Reinigen Sie das Display mit einem weichen, trockenen und fusselfreien Tuch ohne chemische Reinigungs-
mittel.

= Zerkratzen Sie das Display nicht mit den Fingernédgeln oder harten Gegenstdnden (z. B. Ringe, Armband-
uhr)

= Bevor Sie die Steuerung an den Netzadapter anschlieBen, warten Sie ab, bis sich die Steuerung an die Um-
gebungstemperatur angepasst hat. Bei groBen Unterschieden in Temperatur und Luftfeuchtigkeit kann
sich im Inneren der Steuerung Kondensat bilden, die einen Kurzschluss verursachen kann.

= Schalten Sie die Steuerung sofort aus, wenn der Netzadapter und die damit verbundenen Stecker verbrannt
oder beschiadigt sind. Ersetzen Sie einen beschiadigten Netzadapter durch einen Originaladapter. Ein de-
fekter Netzadapter darf auf keinen Fall repariert werden.

= Schalten Sie die Steuerung sofort aus, wenn das Gehiduse der Steuerung beschadigt ist oder wenn Fliissig-
keiten eingedrungen sind.



http://www.b-tronic.net/source/
mailto:source@b-tronic.net

BestimmungsgemiaBe Verwendung

Die B-Tronic CentralControl darf nur fir die Ansteuerung von dafiir geeigneten Antrieben und Steuerungen mit bidirektionalen

KNX-Funk und der Steuerungspalette Centronic | und Il verwendet werden. Mit dieser Steuerung kénnen Sie eine Gruppe oder

mehrere Gruppen von Geraten ansteuern.

= Bitte beachten Sie, dass Funkanlagen nicht in Bereichen mit erh6htem Storungsrisiko betrieben werden diirfen (z.B. Kranken-
hauser, Flughafen).

= Die Fernsteuerung ist nur flir Gerate und Anlagen zuldssig, bei denen eine Funktionsstérung im Handsender oder Empfanger
keine Gefahr flir Personen, Tiere oder Sachen ergibt oder dieses Risiko durch andere Sicherheitseinrichtungen abgedeckt ist.

= Der Betreiber genieBt keinerlei Schutz vor Stérungen durch andere Fernmeldeanlagen und Endeinrichtungen (z.B. auch durch
Funkanlagen, die ordnungsgemaB im gleichen Frequenzbereich betrieben werden).

= Funkempfanger nur mit vom Hersteller zugelassenen Gerdten und Anlagen verbinden.

l]@ HINWEIS

Achten Sie darauf, dass die Steuerung nicht im Bereich metallischer Flachen oder magnetischer Felder in-
stalliert und betrieben wird.

= Funkanlagen, die auf der gleichen Frequenz senden, konnen zur Stérung des Empfangs fiihren.

= Esist zu beachten, dass die Reichweite des Funksignals durch den Gesetzgeber und die baulichen MaBnah-
men begrenzt ist.

Abmessungen

Alle Abmessungen in mm.

156

197 32




Gerateiibersicht
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1. Integrierte Frontkamera 10. KNX-Stick
2. Lichtsensor 11. Anschluss fur Netzadapter
3. Lautsprecher 12. Kopfhoérerausgang (Klinke3,5 mm)
4. Touchscreen 13. WLAN-Stick
5. Betriebszustands LED 14. Netzwerkanschluss (RJ45)
6. Mikrofon 15. Reset-Taste
7. Sicherungs-USB-Speicher 16. Deckel
8. Freier USB-Anschluss 17. StandfiiBe
9. Centronic-Stick
Netzanschluss
1. Ziehen Sie den Deckel von der Steuerung ab.
2. Verbinden Sie zuerst den Netzteiladapter mit der Steuerung und anschlieBend stecken Sie diesen in die Steckdose.
3. Der Startbildschirm erscheint.
4. Stecken Sie nun den Deckel wieder auf die Steuerung auf.

Start- / Standardbildschirm

&1 =

11.11. 212

A

[T
=1

1 Hauptbildschirmbereich
Im Hauptbildschirmbereich werden Uhrzeit und Datum, sowie gegebenenfalls die Wettervorschau angezeigt.

2 Navigations- und Statusbereich
Im Navigations- und Statusbereich wird das aktuelle Wetter, Statusinformationen sowie die Navigationselemente der eingelern-
ten Empfanger angezeigt.




3 Uhr / Datum
Anzeige von Datum und Uhrzeit. Die Uhrzeit kann in digitaler oder analoger Form dargestellt werden.

4 Wetter
Anzeige des aktuellen Wetters fiir den gewahlten Wetterort. Die Anzeige von Wetterdaten setzt eine Internetverbindung voraus.

5 Geratestatusleiste
In dieser Statusleiste wird der Status verschiedener gerdtespezifischer Funktionen angezeigt:

D Gerét netzversorgt

O] B-Tronic KNX-Stick ist im Geréat verfligbar.
) B-Tronic KNX-Stick ist im Gerat nicht verfligbar.
9 Centronic RF-Stick ist im Gerat verfiigbar.
9 Centronic RF-Stick ist im Gerat nicht verfiigbar.

aill WLAN Signalstarke

aill Kein WLAN verfligbar

% Netzwerk per Kabel

% Kein Netzwerk per Kabel

I Fehleranzeige

O Es steht ein Update zur Aktualisierung bereit

AV Durch Anzeige blauer Dreiecke wird dargestellt, dass im Hauptbildschirmbereich weitere Inhalte durch herauf-
oder herunterscrollen zu erhalten sind.

6 Hauptnavigation
Die Hauptnavigation ist auf allen Bildschirmen in identischer Form sichtbar. Sie besteht aus folgenden drei Navigationsfeldern:

Mit Klick auf diesen Button gelangen Sie immer zuriick auf den Startbildschirm.

Mit Klick auf diesen Button gelangen Sie zur Bedienung der Empfanger, Raume, Gruppen und Szenarien.

Mit Klick auf diesen Button gelangen Sie zu den Einstellungen.

Inbetriebnahme

Die folgenden Seiten flihren Sie, Schritt fiir Schritt, durch die Installation und Konfiguration der B-Tronic CentralControl. Nach
Ausflihrung aller beschriebenen Schritte sind lhre Raume und Empfanger eingerichtet und sie kdnnen Ihr Zuhause zentral steuern.
Die Steuerung lhrer Empfanger, Gruppen und Szenarien wird erklart im Mentpunkt

Haussteuerung [= 27]

Die B-Tronic CentralControl bietet jedoch noch wesentlich mehr Komfort- und Automatisierungsoptionen, mit der Sie lhre Haus-
automation individuell auf Ihre Bedirfnisse abstimmen konnen. Genau beschrieben sind diese Funktionen in den Menilipunkten
Zusatzfunktionen [= 41]

Einstellungen [=> 52]

Tipps & Tricks [-> 144]




Inbetriebnahme Schritt fiir Schritt

= Sprache einstellen [= 8]

= Netzwerkeinstellungen [= 9]

= Datum / Uhrzeit [=> 11]

= Wetter Ort einstellen [= 12]

= Einlernen von Empfangern [= 15]

= Anlegen von Raumen [=> 18]

= Empfénger zu Rdumen hinzufigen [= 20]
= Anlegen von Gruppen [= 22]

= Empfanger zu Gruppen hinzulernen [= 25]

Sprache einstellen

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

11.11. 2012

) (=) []

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menlpunkt “Konfiguration”.

=2 ecH1:0
ﬂ Konfiguration
.,/"' Hausinstallation

W (o neras

R Radio

I' Systeminformation

EEX

Einstellungen

Wabhlen Sie eine

Anwendung

0] (%] (¢]

3 Im Konfigurationsmenti bitte “Sprache einstellen” anwahlen.

=2 ecH1:0

Sprache einstellen

o]

Netzwerkeinstellungen

Datum / Uhrzeit

Wetter Ort einstellen

Bildschirmeinstellungen I

EEX®

Konfiguration

Bitte gewlinschten

MenUpunkt wahlen

(0] (%] (<]




4 Im Sprachmeni gewilinschte Sprache auswahlen.

5 Mit dem griinen Haken bestatigen Sie lhre Eingaben und ver- s h
lassen das Meni. @ Deutsch prache

O English Bitte wahlen Sie

O Francais die gewlinschte

O Nederlands Sprache

Q ltaliano

Netzwerkeinstellungen

Auch ohne Einbindung in ein Netzwerk steht Ihnen natirlich die volle Heimautomatisierungs-Funktionalitdt der B-Tronic Central-
Control zur Verfligung. Einige Zusatzfunktionen und Zugriffsmdglichkeiten sind jedoch nur mit Netzwerk- bzw. Internetzugriff mog-
lich.

Um diese Funktionen nutzen zu kdnnen, stellen Sie bitte sicher, dass die B-Tronic CentralControl mit Inrem Netzwerk verbunden
ist und eine Internetverbindung besteht und die Uhrzeit richtig eingestellt ist. Bitte beachten Sie, dass, abhangig von den Vertrags-
bedingungen Ihres Internet-Anbieters, hierfir Kosten anfallen kénnen.

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

11.11. 2012

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit- | 5 ce51:0 F} %)
te den Meniipunkt “Konfiguration”. = EE®

B2 Konfiguration Einstellungen

Wabhlen Sie eine

Anwendung




3 Im Konfigurationsmenti bitte “Netzwerkeinstellungen” anwéah- @ ;

len.
Sprache einstellen Konﬁguration
Bitte gewunschten
Netzwerkeinstellungen Mentipunkt wéhlen
Datum / Uhrzeit
Wetter Ort einstellen I]
Bildschirmeinstellungen I @
4 Hier konnen Sie den Namen der B-Tronic CentralControl an- ’. 510 (=] B 3]
dern.
Hostname Netzwerk
5 Auswahl fir Ethernet (kabelgebundene Netzwerkinstallation)
oder WiFi (WLAN / Funk Netzwerkinstallation). cc51 Netzwerk
6 SSID = Netzwerkkennung Konfiguration
(wird nur fiir WiFi / WLAN Verbindungen benétigt) Schnittstelle
Auswéhlbar sind nur die Netzwerke, die mit dem griinen Symbol O Ethernet
gekennzeichnet sind. ® WiFi
cc5 10 = ac] &w i

WiFi Zugangsdaten

Netzwerk
Manuelle Eingabe -
— | Netzwerk

SSID / Netzwerkname

beckernet

Schltssel / Kennwort (PSK)

|I|
0] (#] (¢)

kK KK

Netzwerkkonfiguration

%

® Automatisch (DHCP)

7 Schlissel = Passwort O Manuell

(wird nur fur WiFi / WLAN Verbindungen bendtigt)

Bitte beachten Sie, dass die Zentrale nur dann mittels WiFi / IP Adresse

WLAN in ein Netzwerk eingebunden werden kann, wenn im

Router die WPA2 Verschliisselung eingeschaltet ist. 10.10.10.156
In der Regel ist in privaten Netzwerken ein automatischer DHCP

aktiviert. Sollte dies nicht der Fall sein, erfragen Sie bitte die Netzmaske
notwendigen Eintrage fir die Felder 9, 10, 11 und 12 bei lhrem

Netzwerkadministrator. 255.255.255.0

HINWEIS! Um zu gewéhrleisten, dass nicht nach jedem Neu-
start die CentralControl eine andere IP-Adresse verwendet,
sollte der CentralControl eine feste IP Adresse vergeben
werden. (Auswahl bei 8 = Manuell und Eingabe der fiir die
Felder 9, 10, 11 und 12 notwendigen Informationen.

Nach Abschluss der Konfiguration lasst sich ein Teil der Daten
auch unter “Systeminformationen [= 145]” einsehen.

13 Mit dem griinen Haken bestatigen Sie lhre Eingaben und
verlassen das Menu. 0.0.0.0

Gateway

10.10.10.1

Nameserver




Datum / Uhrzeit

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-
gen”.

11.11. 2012

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menlpunkt “Konfiguration”.

7 ech1:0
n Konfiguration
..-v"" Hausinstallation

B omeras

£ Radio

I. Systeminformation

£l EIB)

Einstellungen

Wabhlen Sie eine

Anwendung

3 Im Konfigurationsmend bitte “Datum / Uhrzeit” anwéhlen.

=2 oo51:0

Sprache einstellen

Netzwerkeinstellungen

Datum / Uhrzeit

(o]

Wetter Ort einstellen

Bildschirmeinstellungen |

Konfiguration

Bitte gewtinschten

Menipunkt wahlen

E
H
(]

11




4 Bitte wahlen Sie aus, ob sie die Uhrzeit automatisch tiber das
Internet beziehen oder manuell einstellen mdéchten.

Fir den automatischen Bezug von Uhrzeit und Datumsinforma-
tionen bendtigt die Zentrale Internetverbindung.

5 Manuelle Einstellung der Uhrzeit.
Bei Auswahl “automatisch” in Punkt 4 entféllt dieser Meni-
punkt.

6 Manuelle Einstellung des Datums.
Bei Auswahl “automatisch” in Punkt 4 entféllt dieser Men(-
punkt.

7 Einstellung des Formates, in dem die Uhrzeit dargestellt wer-
den soll.

8 Einstellung des Formates, in dem das Datum dargestellt wer-
den soll.

9 Einstellung der Zeitzone.

10 Mit dem griinen Haken bestéatigen Sie Ihre Eingaben und
verlassen das Mendu.

“F ech1:0

ElEBX

Datum / Uhrzeit

Uhrzeit

@® automatisch (NTP) Einstellungen

¢ manuell

Uhrzeit
CR
Datum

|
Uhrzeitformat

O 12h: 01:24am
® 24h: 13:24

Datumsformat

@ TT. MM. JJJJ
O MM /TT /]

Zeitzone

Berlin

Wetter Ort einstellen

Die Anzeige von Wetterdaten setzt eine Verbindung zum Internet voraus.
Um korrekte Wetterdaten auf Ihrer B-Tronic CentralControl anzeigen zu kbnnen, ist die Angabe des Ortes, flir die die Wetterdaten

angezeigt werden sollen, notwendig.

Sollte der von Ihnen gewiinschte Ort nicht in der Auswabhlliste vorhanden sein, wahlen Sie bitte die nachstliegende gréBere Stadt.




1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

) (2] 9]

11. 11. 2012

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den MenUpunkt “Konfiguration”.

2 oeh1:0

SIS

A Konfiguration Einstellungen

Wabhlen Sie eine

Anwendung

BIRlE

3 Im Konfigurationsmenti bitte “Wetter Ort einstellen” anwah-
len.

e
Konfiguration

Bitte gewiinschten

Menipunkt wahlen

Wetter Ort einstellen E

Bildschirmeinstellungen | @

4 Der Ort, der aktuell fiir die Wetterdaten eingestellt ist, wird im
Display angezeigt.

5 Um den eingestellten Ort zu &ndern, klicken Sie bitte auf das
Feld, in dem der Name eingetragen ist.

o=l |

Ort: Wetter

Sinn, Germany ‘ Ort fur Wetter-

Anzeige

Optionen

Aus Standortdaten setzen - I:I

13



6 Geben Sie nun den von lhnen gewilinschten Ort ein.

Bitte achten Sie darauf, keine landestypischen Sonderzeichen
zu verwenden.

Beispiel:

- Minchen wird zu Muenchen

- Orléans wird zu Orleans

7 Bitte bestétigen Sie Ihre Eingabe mit Klick auf den griinen Ha-
ken.

=)

Suche Ort

B <510

Bitte Ort eingeben

8 Sollte es fiir Inre Eingabe mehrere Treffer geben, so wird eine
Auswabhlliste der mdglichen Orte gezeigt.

Wahlen Sie hier den gewlinschten Ort aus.

HINWEIS! Fir die Ausfiihrung von Astro-Funktionen, muss
der Standort der CentralControl korrekt eingegeben wer-
den. Dies erfolgt im Menii Standort festlegen.

9 Mit dem griinen Haken bestéatigen Sie Ihre Eingaben und ver-
lassen das Mend.

rﬁ cc5L:0
@® Paris, France Gefundene Orte
O Paris, Texas Wahlen Sie |hren
O Paris, Tennessee

O Paris, Kentucky

O Paris, lllinois

O Paris, Maine

M Parie Arlancac

10 Optional kénnen Sie den Wetter-Ort auch aus dem aktuellen
Standort Gibernehmen. Dafiir klicken Sie einfach auf den Button
»+Aus Standortdaten setzen®.

11 Bitte bestéatigen Sie Ihre Eingabe mit Klick auf den griinen
Haken.

Ort:

Optionen

") (]

Ort fir Wetter-

Anzeige

12 Nachdem die Zentrale den Wetterort entsprechend lhren
Vorgaben eingetragen hat, kehrt der Bildschirm automatisch
zum Vormenu zurtck.

‘ Konfiguration

Netzwerkeinstellungen

B
Bitte gewlinschten
Datum / Uhrzeit
Wetter Ort einstellen

Menupunkt wahlen




Einlernen von Empfangern

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-
gen”.

11.11. 2012

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menltipunkt “Hausinstallation”.

2 echH1:0

..-v"" Hausinstallation

B omeras

£ Radio

I. Systeminformation

= EE

Einstellungen

Wabhlen Sie eine

Anwendung

3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Men(-
punkt “Empfanger”.

B cc51:0

1" Empfanger

Gruppen

]Szenarien
[£] Rédume

{::lZeitschaItuhren

Installation

Bitte wahlen Sie

eine Funktion

o )
0] (%) ]

4 Um einen Empfanger hinzuzufiigen, wahlen Sie bitte den But-
ton[+].

(b
8

=
=

! Antrieb Centronic
¥ Dimmer KNX

@ Schalter KNX

@ Steckdosenschalter KNX

Empféingé;
Installation
Empfanger wahlen

oder hinzufiigen

15



Fir einen neuen Empfanger wird zuerst ein Name vergeben.
Bitte achten Sie darauf, die Empfanger so zu benennen, dass
Sie nach Hinzufligen aller Empfénger diese gezielt ihrem Na-
men entsprechend in die Raume verteilen kdnnen.

5 Bitte tippen Sie in das Namensfeld.

. Empfanger
Empfanger Name:

Empfanger Typ:

hinzufiigen

Eigenschaften

konfigurieren

® B-Tronic / KNX-RF

O Centronic

Geréte Typ:

;% Rohrantrieb / ext.

[ﬁf Markise
& Jalousie
@ Schaltaktor

' Dimmaktor

r Sonnensegel

* Markisenheizung
& Tor

» Tor (Impuls)

Tl Heizkorperstellantrieb

6 Die Tastatur 6ffnet sich. Bitte geben Sie hier den Namen des
neuen Empfangers ein.
Im Beispiel lautet der Name “Empfanger”.

7 Mit dem griinen Haken bestatigen Sie Ihre Eingaben und ver-
lassen die Tastatur.

(=13
Neuer X
Bitte Namen

eingeben




8 Auswahl des Empfangertyps.

Es stehen zwei Mdglichkeiten zur Auswahl:

- B-Tronic / KNX (bidirektional - mit Rlickmeldungsfunktion)

- Centronic (unidirektional - ohne Riickmeldungsfunktion)

In Abhangigkeit des ausgewahlten Empfangertyps sind nur be-
stimmte Geratetypen anwahlbar.

9 Auswahl des Geratetyps.

Es stehen mehrere Moglichkeiten zur Auswahl.

Bei den Geratetypen ,Tor” und , Tor (Impuls)“ ist auf folgendes
zu achten:

Je nach Funktionsumfang des einzulernenden Torantriebs
muss ,, Tor“ flir Torsteuerungen mit definierten AUF-STOPP-AB-
Befehlen und , Tor (Impuls) fur Torsteuerungen mit Impulsrei-
henfolge (AUF-STOPP-AB-STOPP usw.) ausgewahlt werden.

10 Mit dem griinen Haken bestatigen Sie lhre Eingaben und
wechseln zum nachsten Bildschirm.

Empféanger Name:

Empfanger

Empfanger Typ:

@® B-Tronic / KNX-RF
O Centronic

Gerate Typ:

®

_éi_@ Rohrantrieb / ext.

5 Markise
E: Jalousie
@ Schaltaktor
' Dimmaktor
Screen
P> Sonnensegel
<71 Markisenheizung
» Tor

» Tor (Impuls)

® ® ® ® ® ® O O & @&

T Heizkérperstellantrieb

(= [ B et |
Empfanger
hinzufligen

Eigenschaften

konfigurieren

11 Nun muss der Empfanger in Lernbereitschaft gebracht wer-
den.

B-Tronic / KNX Gerite:

Bitte entnehmen Sie die Vorgehensweise fiir den Empfanger
der jeweiligen Bedienungsanleitung des einzulernenden Gera-
tes.

Centronic Gerite:

Ein Empfanger vom Typ Centronic kann nur eingelernt werden,
wenn er mit seinem Mastersender in Lernbereitschaft versetzt
wurde. Auch hier kdnnen Sie die genaue Vorgehensweise der
Bedienungsanleitung des jeweiligen Empféngers entnehmen.

12 Mit dem griinen Haken bestatigen Sie lhre Eingaben und
wechseln zum nachsten Bildschirm.

Bringen Sie den Empfanger

jetzt in Lernbereitschaft!

Empfanger
hinzufligen

In

Lernbereitschaft?

) (F]

0 (%) (2]

13 Neben der Information auf dem Bildschirm, dass der Ein-
lernvorgang erfolgreich verlaufen ist, bestatigen viele Empfan-
ger einen korrekten Einlernvorgang ebenfalls. Dies geschieht
haufig durch “Klacken” bei Motoren, oder durch Blinken der
Status-LED am Empfanger. Ob und wenn ja wie die Riickmel-
dung bei dem von Ihnen einzulernenden Empfanger gegeben
wird, kdnnen Sie im Handbuch des jeweiligen Empfangers
nachlesen.

14 Mit dem griinen Haken bestatigen Sie lhre Eingaben und
verlassen das Meni.

£ cc51:0

Der Empféanger wurde erfolgreich
eingelernt und kann nun
zu Raumen und Gruppen

hinzugefiigt werden.

B

Einlernen &b

B-Tronic / KNX-RF

;

v

) (%] (4]

17



Sie kbnnen nun den Antrieb mit den folgenden Tasten testweise
bedienen.

A AUF-Taste

B STOPP-Taste

C AB-Taste

15 Mit dem griinen Haken verlassen Sie das Test-Mend.

Testen

B-Tronic / KNX-RF

16 Der neue Empfanger ist nun im Empfangerauswahlment

sichtbar.

Empfénger

Installation

Empfanger wahlen

oder hinzufuigen

2] (] [¢]

Anlegen von Raumen

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

EDER
10°C

11.11. 2012
o) (= )

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menipunkt “Hausinstallation”.

52 eeh1:0 E m

E Konfiguration Einstellungen

.("' Hausinstallation
Wahlen Sie eine

Anwendung

@ = =




3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Men(i-
punkt “Raume”.

1" Empfanger Installation

Bitte wahlen Sie

eine Funktion

| N |
L
(EEE—

h

4 Um einen Raum hinzuzufligen, wahlen Sie bitte den Button

[+]

B o510

Wohnzimmer

Raum wahlen oder

hinzufiigen

5 Bitte tippen Sie in das Namensfeld.

=13

Neuer Raum

Bitte Namen

eingeben

<]

6 Die Tastatur 6ffnet sich. Bitte geben Sie hier den Namen des
neuen Raumes ein.
Im Beispiel lautet der Name “Schlafzimmer”.

=13

Neuer Raum

Schlafzimmer
Bitte Namen

eingeben

19



7 Mit dem griinen Haken bestatigen Sie Ihre Eingaben und ver-
lassen die Tastatur.

- =

8 Der neue Raum ist nun in der Raumauswahl sichtbar. @ <510

] R&ume
Schlafzimmer
Raum wahlen oder
Wohnzimmer . ..
hinzufiigen

Empfianger zu Raumen hinzufiigen

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

11.11. 2012
o) = )

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit- | &5 cc51:0 &5 E@
te den Menipunkt “Hausinstallation”. -

E Konfiguration Einstellungen

.,/"' Hausinstallation
Wabhlen Sie eine

Anwendung

0] (%] (¢]




3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Men(-
punkt “Raume”.

B cc51:0

1" Empfanger

Gruppen

]Szenarien

{'::|Zeitschaltuhren

Installation

Bitte wahlen Sie

eine Funktion

o )
0] (&) (]

4 Wahlen Sie den Raum, in den Sie Empfanger zufligen moch-
ten.
Beispiel: Schlafzimmer

B ccs10

Schlafzimmer

\Wohnzimmer

o ). [ |

Raume

Raum wahlen oder

hinzufiigen

5 Im Beispiel ist dem gewahlten Raum (Schlafzimmer) noch
kein Empfanger zugeordnet. Aus diesem Grund ist die Liste der
im Raum enthaltenen Empfanger noch leer.

6 Um dem gewahlten Raum einen Empfanger hinzuzufliigen,
wahlen Sie bitte den Button [ + ].

e

Schlafzimmer :

Empfanger
wahlen,
hinzufligen oder

Raum bearbeiten

21



7 In der nun angezeigten Liste sind alle verfligbaren, das heiBt
noch keinem Raum zugeordneten Empfanger sichtbar.

Mit Tipp auf den gewlinschten Empfanger fiigen Sie diesem
dem Raum zu.

HINWEIS! Gruppen und Szenarien sind in der Liste der Emp-
fanger auch enthalten und kénnen genauso wie einzelne
Empfénger, ebenfalls Raumen zugeordnet werden.

2 cchl:0

@Schalter
!Antriebe

!Antrieb Centronic

' Dimmer KNX

=13
Empfanger

hinzufiigen

Empfanger zum

Hinzufligen wahlen

L o ]
0] (%] (<]

8 Der gewahlte Empfanger (Schalter) ist nun dem Raum
(Schlafzimmer) zugeordnet und erscheint in der Liste der im
Raum enthaltenen Empfanger.

CEX

Schiafzimmer P

Empfanger
wahlen,

hinzufiigen oder

Raum bearbeiten

=) ] (@]
o) [#] (4]

Anlegen von Gruppen

Eine “Gruppe” ist eine Anzahl von Empfangern, die auf einem Kanal des Senders zusammengefasst wurden. Alle Empfanger einer

Gruppe reagieren dabei gemeinsam auf Signale des Senders.

Wichtig zu beachten ist, dass jeweils nur gleichartige Empfanger zu einer Gruppe zusammengefasst werden kdnnen - also bei-

spielsweise Rollladenantriebe oder Schaltempfanger.

Ein 1-Kanal-Handsender kann ebenfalls Gruppen ansteuern, jedoch nur eine pro Handsender.

Die Riickmeldung (positiv/negativ) bei bidirektionalen Geréaten erfolgt erst, nachdem der letzte Gruppenteilnehmer eine Status-

meldung abgegeben hat.




1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

11.11. 2012 ‘
‘ 0] (#] (<]

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menilpunkt “Hausinstallation”.

2 oeh1:0 E:]

A Konfiguration Einstellungen

.{"" Hausinstallation
Wabhlen Sie eine

Anwendung

3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Meni-
punkt “Gruppen”.

Installation

Bitte wahlen Sie

eine Funktion

4 Um eine Gruppe hinzuzufligen, wahlen Sie bitte den Button
[+]

Gruppen
Konfiguration

Gruppe wahlen

oder hinzufiigen

& (2 [Q

23



5 Gruppen kdnnen nur aus Empféangern gleichen Typs beste-
hen.

Bitte wahlen Sie den gewtinschten Empfangertyp fir die neu
anzulegende Gruppe.

6 Bitte tippen Sie in das Namensfeld.

o) @ o]

Gruppe
hinzufligen

Einstellungen

anpassen

® Rohrantrieb / ext.
O @ Schaltaktor
@] ' Dimmaktor

7 Die Tastatur 6ffnet sich. Bitte geben Sie hier den Namen der
neuen Gruppe ein.
Im Beispiel lautet der Name “neue Gruppe”.

8 Mit dem griinen Haken bestatigen Sie die Eingabe des Na-
mens und verlassen die Tastatur.

= cch1:0 E|@|@

Neue Gruppe

neue Gruppe
Bitte Namen

eingeben

ralEs

9 Mit dem griinen Haken bestatigen Sie Ihre Eingaben zur neu-
en Gruppe und verlassen das Mend.

B ccs1o

o) B ]

Name Gruppe

neue Gruppe

® ! Rohrantrieb / ext.

(9] OSchaltaktor
O ' Dimmaktor

hinzufligen

Einstellungen

anpassen

10 Die neue Gruppe ist nun in der Liste aller Gruppen sichtbar.
HINWEIS! Gruppen und Szenarien sind in der Liste der Emp-
fanger auch enthalten und kénnen, genauso wie einzelne
Empfénger, ebenfalls Raumen zugeordnet werden.

=1

[

< cco1:0

Gruppen
! neue Gruppe

@ Schalter
oder hinzufligen
! — @ @

o) (%] [¢]

o

Konfiguration

Gruppe wahlen




Empfianger zu Gruppen hinzulernen

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-
gen”.

11.11. 2012

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menltipunkt “Hausinstallation”.

2 echH1:0

= EE

Einstellungen

Wabhlen Sie eine

Anwendung

3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Men(-
punkt “Gruppen”.

Installation

Bitte wahlen Sie

eine Funktion

4 Wahlen Sie die Gruppe, der Sie Empfanger zuweisen moch-
ten.

Beispiel: “neue Gruppe”.

=T
Gruppen

! neue Gruppe

Konfiguration

Gruppe wahlen

oder hinzufiigen

25



5 Im Beispiel ist der gewahlten Gruppe (neue Gruppe) noch = 1 1
kein Empfanger zugeordnet. Aus diesem Grund ist die Liste der . D@E
in der Gruppe enthaltenen Empfanger noch leer. Neue Gruppe ]

6 Um der Gruppe einen Empfanger hinzuzufiigen, wéhlen Sie Empfanger wihlen
bitte den Button [ +].

oder hinzufiigen

7 In der nun angezeigten Liste sind alle Empfanger sichtbar.
Mit Tipp auf den gewiinschten Empféanger fligen Sie diesen der

Empfanger
hinzufiigen
. i Empfanger zum
! Antrieb Centronic
Hinzufligen wéhlen

! Antrieb B-Tronic

< cco1:0

8 Der gewahlte Empfang.er (Antrieb B-Trornc) ist Qun der Qrup- 2 co51:0 E|E|E]
pe (neue Gruppe) zugefligt und erscheint in der Liste der in der 3

Gruppe enthaltenen Empfanger. E Neue Gruppe o

! Antrieb B-Tronic
Empfanger wahlen

oder hinzufiigen




Haussteuerung

Nachdem die Empfanger eingelernt und in Raume verteilt worden sind, kdnnen Sie lhr Zuhause mit lhrer B-Tronic CentralControl
zentral steuern.

Wie das fur die einzelnen Geratetypen, fir Gruppen und Szenarien im Einzelnen funktioniert, ist in diesem Kapitel beschrieben.
= Bedienung von Rollladenantrieben an der B-Tronic CentralControl [= 27]

= Bedienung von Schaltaktoren an der B-Tronic CentralControl [= 29]

= Bedienung von Dimmaktoren an der B-Tronic CentralControl [= 31]

= Bedienung von Gruppen an der B-Tronic CentralControl [- 35]

= Bedienung von Szenarien an der B-Tronic CentralControl [- 36]

= Umschaltung Hand / Automatik [= 36]

= Bedienung der Hausautomation mit anderen Geraten im Heimnetzwerk [ 39]

= Bedienung der Hausautomation per Gerat mit mobilem Internetzugang von aul3erhalb [= 40]

Bedienung von Rollladenantrieben an der B-Tronic CentralControl

Rollladen Jalousie

Screen i

1 Bitte driicken Sie den Button “Mein Haus”.

2 Im Bildschirm “Mein Haus” wahlen Sie den Raum, in dem Sie
Bedienungen vornehmen mochten.
Beispiel: “Wohnzimmer” Mein Haus

~

(

Wohnzimmer

Bitte wahlen Sie nun den Empfanger, den Sie bedienen mdch-
ten.
Beispiel: Antrieb B-Tronic 3a oder Antrieb Centronic 3b

“ ceH1:0

. . Wohnzimmer
! Antrieb B-Tronic

)

! Antrieb Centronic k J

o) (%) (2]




Die Bedienelemente sind bei B-Tronic und Centronic im We-
sentlichen die gleichen:

4 AUF-Taste

5 STOPP-Taste

6 AB-Taste

7 Zwischenposition 1 (optional)

8 Zwischenposition 2 (optional)

9 Bei B-Tronic oder KNX Empféngern erhalten Sie eine Riick-
meldung zum aktuellen Zustand und die Moglichkeit, durch Tip-
pen auf die gewlinschte Position in der Zustandsanzeige, einen
entsprechenden Fahrbefehl auszulésen.

2 coh1:0

! Antrieb B-Tronic

EEX

Bedienung von Markisen-, Sonnensegelantrieben an der B-Tronic CentralControl

Markise A\\N

Sonnensegel

1 Bitte driicken Sie den Button “Mein Haus”.

11.11. 2012

2 Im Bildschirm “Mein Haus” wahlen Sie den Raum, in dem Sie
Bedienungen vornehmen mochten.
Beispiel: “Terrasse”

[ i cc51:0

nwendungen

[ ]Sze

Terrasse

Mein Haus

)

(




3 Bitte wahlen Sie nun den Empfénger, den Sie bedienen ST [ B e |
mochten.

Beispiel: Markise % = Terrasse
? Markise

=)

Markisenheizung ( )

4 EINFAHREN-Taste

5 STOPP-Taste

6 AUSFAHREN-Taste

7 Zwischenposition 1 (optional)
8 Zwischenposition 2 (optional)
Markisenheizung

Bedienung von Schaltaktoren an der B-Tronic CentralControl

1 Bitte driicken Sie den Button “Mein Haus”.

11.11. 2012

2 Im Bildschirm “Mein Haus” wahlen Sie den Raum, in dem Sie @ 510 =)

Bedienungen vornehmen mochten.

Beispiel: “Wohnzimmer” Mein Haus
Anwendungen

)

EE
(

29




Bitte wahlen Sie nun den Empfanger, den Sie bedienen moch-
ten.

Beispiel: Schaltaktor B-Tronic 3a oder Schaltaktor Centronic
3b

= cch1:0

! Antrieb Centronic

¥ Dimmer kNX

@ schatter KNX

H

@ Schalter Centronic

]

=13

Wohnzimmer

~~

(

Die Bedienelemente sind bei B-Tronic und Centronic im We-
sentlichen die gleichen:

4 EIN-Taste

5 AUS-Taste

6 EIN-Taste

Bei B-Tronic oder KNX Empfangern erhalten Sie eine Riickmel-
dung zum aktuellen Zustand.

Anzeige blau: Schaltaktor = EIN 7

Anzeige grau: Schaltaktor = AUS 8

Bei Centronic-Geraten erfolgt keine Riickmeldung.

Die Anzeige wird sowohl im Schaltzustand “EIN” als auch im
Schaltzustand “AUS” grau dargestellt 9.

2 cch1:0

E Antrieb B-Tronic
! Antrieb Centronic

® Dimmer KNX

. Schalter KNX

=13

EAntrieb Centronic
' Dimmer KNX
@ schalter KNX

o Schalter Centronic

=13

| @

(e

o) 2] (2]




Bedienung von Dimmaktoren an der B-Tronic CentralControl

1 Bitte driicken Sie den Button “Mein Haus”.

) I (€]

11.11. 2012

2 Im Bildschirm “Mein Haus” wahlen Sie den Raum, in dem Sie
Bedienungen vornehmen mochten.
Beispiel: “Wohnzimmer”

B 510 =

Mein Haus
Anwendungen

~

()

o | ==
k7 o
mlela

Bitte wahlen Sie nun den Empfénger, den Sie bedienen mdch-
ten.
Beispiel: Dimmaktor B-Tronic 3a oder Dimmaktor Centronic 3b

=13

] ] Wohnzimmer
! Antrieb Centronic

e

= ccH1:0

¥ Dimmer kNX

' Dimmer Centronic

Die Bedienelemente sind bei B-Tronic und Centronic im We-
sentlichen die gleichen:

4 Licht anschalten und Helligkeit erhéhen (AUF-Taste)

5 Dimmer aus schalten (STOPP-Taste)

6 Licht anschalten und Helligkeit reduzieren (AB-Taste)

7 gespeicherter Lichtwert 1 (optional)

8 gespeicherter Lichtwert 2 (optional)

Bei B-Tronic oder KNX Empfangern erhalten Sie eine Rickmel-
dung zum aktuellen Zustand.

Anzeige bunt: Licht an 9 und aktueller Dimmwert 10
Anzeige grau: Schaltaktor = AUS 11

< ceh1:0

-

! Antrieb B-Tronic

[©]

! Antrieb Centronic

' Dimmer KNX

IEnn

’rﬁ

@ schatter KNX

=

31



2 co51:0 =13
1 | 4“'

=L

Bei Centronic-Geréten erfolgt keine Riickmeldung.
Die Anzeige wird sowohl im Schaltzustand “AN” als auch im
Schaltzustand “AUS” grau dargestellt 12.

1 Bitte driicken Sie den Button “Mein Haus”.

2 Im Bildschirm “Mein Haus” wéahlen Sie den Raum, in dem Sie 'i cc51:0 | B |t
Bedienungen vornehmen mochten.
Beispiel: “Garage”




3 Bitte wahlen Sie nun den Empféanger, den Sie bedienen 'E 510
mochten.
Beispiel: Tor 3a oder Tor (Impuls) 3b

Je nach Funktionsumfang des einzulernenden Torantriebs
muss , Tor" flir Torsteuerungen mit definierten AUF-STOPP-AB-
Befehlen ausgewahlt werden.

4 AUF-Taste

5 STOPP-Taste

6 AB-Taste

Je nach Funktionsumfang des einzulernenden Torantriebs
muss , Tor (Impuls)“ fiir Torsteuerungen mit Impulsreihenfolge
(AUF-STOPP-AB-STOPP usw.) ausgewahlt werden.

7 Befehlsfolge: AUF-STOPP-AB-STOPP usw.

cc51:0

33




Bedienung von einer Markisenheizung an der B-Tronic CentralControl

1 Bitte driicken Sie den Button “Mein Haus”.

Bedienungen vornehmen mochten.
Beispiel: “Terrasse”

2 Im Bildschirm “Mein Haus” wéahlen Sie den Raum, in dem Sie

EE

Terrasse

3 Bitte wahlen Sie nun den Empfanger, den Sie bedienen
mochten.

Beispiel: Markisenheizung

cc31:0

Markisenheizung

4 EIN-Taste
5 AUS-Taste
6 EIN-Taste

HINWEIS! Eine eventuell vorkonfigurierte Abschaltzeit wird

auch bei Bedienung durch die B-Tronic CentralControl be-
riicksichtigt.




Bedienung von Gruppen an der B-Tronic CentralControl

1 Bitte driicken Sie den Button “Mein Haus”.

11.11. 2012
" 0] (%]

2 Im Bildschirm “Mein Haus” wéhlen Sie "Gruppen” 'ﬁ 510 ool ) |
HINWEIS! Gruppen und Szenarien kdnnen, genau wie ein-
zelne Empfianger, ebenfalls Rdumen zugeordnet werden. Anwendungen Mein Haus
Nach Zuordnung zu einem Raum werden sie trotzdem wei-

terhin zusétzlich im Bereich Gruppen bzw. Szenarien ange- Y

Wohnzimmer

Bitte wahlen Sie nun den Empfénger, den Sie bedienen mdch-

= ccH1:0
ten.
Beispiel: Gruppe mit Schaltaktoren 3a oder Gruppe mit Antrie- Gruppen
3
ben 3b @ Schalter

Gruppe wahlen

L o ]
0] (%] [¢]

! Antriebe ‘

Beachten Sie, dass jeweils nur gleichartige Empfénger zu einer
Gruppe zusammengefasst werden konnen - also beispielsweise
Rollladenantriebe 4, Dimmer 5 oder Schaltempfanger 6.

Die Bedienung der Gruppen erfolgt genauso, wie die Bedie-
nung der darin enthaltenen Gerate:

Y
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Bedienung von Szenarien an der B-Tronic CentralControl

1 Bitte driicken Sie den Button “Mein Haus”.

2 Im Bildschirm “Mein Haus” wahlen Sie "Szenarien”.
HINWEIS! Gruppen und Szenarien kbnnen, genau wie ein-
zelne Empféanger, ebenfalls Raumen zugeordnet werden.
Nach Zuordnung in einen Raum werden sie trotzdem weiter-

Mein Haus

~

hin zusétzlich im Bereich Gruppen bzw. Szenarien ange-
zeigt. Em
g ¢

[ ] Szenarien

3 Bitte wahlen Sie nun das Szenario, das Sie bedienen moch- E|E|@

ten.
. Szenarien
Szenario 2

Szenario 1 Szenario wahlen

o) (%] (5]

4 Starten Sie das Szenario. @ 510 [o| @ ||

Szenario 2

Umschaltung Hand / Automatik
Die B-Tronic CentralControl bietet Innen die Mdglichkeit, Empfanger, Gruppen oder Szenarien zeitabhdngig zu steuern.



Alle Steuerungsaufgaben, die die CentralControl aufgrund programmierter Vorgaben (beispielsweise Schaltzeiten) ausfihrt, wer-

den als “Automatikfunktionen” bezeichnet.

Automatikfunktionen kdnnen entweder flir einen einzelnen Empfanger oder fur mehrere Empfanger gleichzeitig aktiviert/deakti-

viert werden.

Ob bidirektionale Gerate sich im Manuell-, oder Automatikmo-
dus befinden, wird tGber Piktogramme angezeigt. Da auch meh-
rere Empfanger gleichzeitig umgeschaltet werden kénnen, sind
drei Anzeigevarianten moglich:

A alle gewahlten Empfanger sind im Automatikmodus

B alle gewahlten Empfanger sind im Manuellmodus

C Die gewahlten Empfanger sind in unterschiedlichen Modi.
Durch Antippen eines der beiden Symbole kbnnen sie gemein-
sam in den jeweils gewtinschten Modus versetzt werden.

Wohnzimmer

Wohnzimmer

Wohnzimmer

-~

1 Bitte driicken Sie den Button “Mein Haus”.

Um die Automatikfunktionen der CentralControl fiir alle einge-
lernten Empfanger im ganzen Haus gleichzeitig zu dndern, kon-
nen Sie diese

mit 2 komplett aktivieren, oder

mit 3 komplett deaktivieren

Empfanger, fur die keine Automatikoptionen definiert sind, blei-
ben von der Anderung unberiihrt.

Um die Automatikfunktionen nur fur alle Empfanger eines Rau-
mes, oder flir einen einzelnen Empfanger zu andern, wahlen Sie
bitte einen Raum.
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Um die Automatikfunktionen der CentralControl fiir alle dem
gewdahlten Raum zugeordneten Empfanger gleichzeitig zu an-
dern, kdnnen Sie diese

mit 4 komplett aktivieren, oder

mit 5 komplett deaktivieren

Empféanger, die diesem Raum zugeordnet sind, flr die jedoch
keine Automatikoptionen definiert sind, bleiben von der Ande-
rung unberuhrt.

Um die Automatikfunktionen nur fur einen einzelnen Empféanger
zu andern, wahlen sie bitte den gewlnschten Empfanger.

= cch1:0

E Antrieb B-Tronic

! Antrieb Centronic

' Dimmer KNX

@ schatter KNX

DB

o~
S
K1

0 (%) (2]

Um die Automatikfunktion der CentralControl fiir den gewahlten
Empfangerzu dndern, kdnnen Sie diese

mit 6 aktivieren, oder

mit 7 deaktivieren

Sind fur den gewahlten Empfanger keine Automatikoptionen
definiert, bleibt er von der Anderung unberiihrt.

Um zur normalen Bedienung des Empfangers und des Raumes
zurtickzukehren, tippen Sie bitte erneut den gewéahlten Emp-
fanger 8 an.

2 cch1:0

! Antrieb B-Tronic
! Antrieb Centronic
® Dimmer KNX

@ Schalter KNX

=13




Bedienung der Hausautomation mit anderen Geriten im Heimnetzwerk

Sie kdnnen Hausautomatisierungsfunktionen mit der B-Tronic
CentralControl Uber viele Endgeraten, die sich in lhrem Heim-
netzwerk befinden “fernsteuern”.

Die Gerate konnen mittels Netzwerkkabel a oder WLAN b in das
Netzwerk eingebunden sein.

Dabei spielt es keine Rolle, auf welcher Betriebssystembasis Ihr
Endgerat funktioniert. Unterstitzt werden u. A. Microsoft Wind-
ows (ab XP / Internet-Explorer 8), Android und Apple I0S (Mac,
IPad, IPhone).

Um die Zentrale Gber das Netzwerk anzusprechen, starten Sie
bitte Ihren Internetbrowser und geben Sie bitte die IP-Nummer
in das Adressfeld ¢ ein.

Die Eingabe startet immer mit “http://” gefolgt von der IP Num-
mer, die immer aus 4 maximal 3-stelligen Zahlen, getrennt
durch einen Punkt dargestellt wird.

Im Beispiel lautet die Eingabe: http://192.168.0.52/

Die IP-Nummer, die fir Ihre Zentrale vom Netzwerk vergeben
wurde, kdnnen Sie auf der Seite “Systeminformationen” (sie-
he Systeminformationen [= 145]) abrufen:

HINWEIS! Um zu jeder Zeit schnell auf lhre CentralControl
zuzugreifen, kdnnen Sie die, mithilfe der IP-Adresse aufge-
rufene Seite als Favorit abspeichern oder auf den Desktop
lhres Gerétes ablegen. Um zu gewéhrleisten, dass nicht
nach jedem Neustart der CentralControl einen andere IP-
Adresse verwendet wird, sollte der CentralControl eine feste
IP Adresse vergeben werden.

/= CC51 - Windows Internet Explorer

& hitp:'192_168.0.

Dwbsi  Besrefen  Ansicht Fawonten  Extres 7

Favorian

- 1asd]

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-
gen”.

11.11. 2012
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http://192.168.0.52/

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den MenUpunkt “Systeminformationen”.

2 geh1:0

EEEX

Einstellungen

Wahlen Sie eine

Anwendung

3 IP-Adresse fur den Zugriff auf Ihre CentralControl.

Ist Ihre CentralControl mittels WLAN mit Inrem Netzwerk ver-
bunden, befindet sich die IP Adresse in der Zeile ,wlan0:*.

Bei einer kabelgebundenen Netzwerkanbindung befindet sich
die IP Adresse in der Zeile ,eth0:“.

Sollte keine IP Adresse angezeigt werden, Uiberpriifen Sie bitte
die Netzwerkeinstellungen Ihrer CentralControl.

4 Verlassen Sie die Seite mit Tipp auf den Button “Startseite”

B-Tronic CC-51
(c) 2012 by Becker Antriebe

V0.2 #121108-1
serial no: 9003181960

wlan0: 101.0.101.5
eth0 MA :01:10

Zur einfachen Fernsteuerung lhrer Zentrale tUber das Internet ist
es erforderlich, dass Sie sich beim Becker Gateway Service re-
gistrieren. Zur Einrichtung des Gateway Zugangs auf
www.gw.b-tronic.net ist einmalig ein Anmeldecode ndtig.

Den Anmeldecode kdnnen Sie unter --> Konfiguration --> Zu-
gangsdaten (siehe Fernzugriff [= 136]) anfordern.

Bitte beachten Sie, dass zur Anforderung eines Anmeldecodes
eine Internetverbindung erforderlich ist. Nach erfolgreicher An-
meldung beim Becker Gateway Service ist mit derselben Zent-
rale keine weitere Anmeldecode Generierung moglich. Selbst-
verstandlich kbnnen Sie mehrere Zentralen einem Benutzer-
konto zuweisen.




Zusatzfunktionen

lhre B-Tronic CentralControl bietet einige zusatzliche Features, die zu Inrem Komfort, Ihrer Sicherheit oder Ihrer Unterhaltung bei-

tragen sollen.

= Wetter und Wettervorschau [= 41]

= Internetradio — abspielen [= 41]

= Internetradio - Sender hinzufligen [= 43]
= Internetradio - Sender I6schen [= 46]

Wetter und Wettervorschau

Die B-Tronic CentralControl bietet Ihnnen die Moglichkeit, das
aktuelle Wetter fiir einen von Ihnen gewahlten Ort auf dem
Startbildschirm (siehe Start- / Standardbildschirm [ 6]) dar-
zustellen.

Auch eine Wettervorschau fir die ndchsten Tage und Nachte ist
moglich.

Hierzu tippen Sie einfach das Wettersymbol 1 auf der rechten
Seite des Bildschirms an.

Eine Beschreibung der verschiedenen Wettersymbole finden
Sie unter Wettersymbole [- 145].

11.11. 2012

Im linken Teil des Bildschirms &ffnet sich die Wettervorschau fur ([ g 510
die nachsten drei Tage. ﬁ
2

Dargestellt werden:
2 Der Ort, flir den die Wetterdaten angezeigt werden Samstag
4 Wetterdaten Tag 10°C

3 Wochentag

5 Wetterdaten Nacht

6 Um zum normalen Startbildschirm zurlickzukehren, tippen
Sie bitte auf den “Home-Button”

Die Anzeige von Wetterdaten setzt eine Verbindung zum Inter-
net voraus.

Um korrekte Wetterdaten auf Ihrer B-Tronic CentralControl an-

zeigen zu konnen, ist die Angabe des Ortes, fiir die die Wetter-
daten angezeigt werden sollen notwendig.

Sinn, Germany

Sonntag

11°C

Siehe Wetter Ort einstellen [- 122]

Internetradio — abspielen
Uber Ihre B-Tronic CentralControl kénnen Sie Internetradio empfangen. Dazu ist natiirlich eine korrekte Einbindung ins Netzwerk
und eine funktionierende, ausreichend schnelle, Internetverbindung notwendig.
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1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

”

gen”.

11. 11. 2012

@d’

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menupunkt “Radio”.

2 ec51:0

&1 Radio

Z. Systeminformation

SIS

Einstellungen

Wahlen Sie eine

Anwendung

3 In der Sender-Liste kdnnen Sie nun den gewtinschten Sender
auswahlen.

c51:0

Internet Radio

Station wahlen

oder hinzufliigen

4 Die Lautstarke kann tber die Pfeiltasten eingestellt werden.

5 Zum Stoppen des Radioempfangs bitte den Stopp-Button an-
tippen.

6 Mit dem “Zurilick-Button” konnen Sie das Menii verlassen.

[ €c51:0




7 Beachten Sie bitte ,dass der Radioempfang solange einge-
schaltet ist, wie am Lautsprecher Audiowellen abgebildet sind.

8 HINWEIS! Um das Radio auszuschalten geniigt es nicht
die Lautstérke auf Null zu reduzieren, da der Internetdaten-
strom weiterlauft. Ein ausschalten des Radioempfangs und
ein Unterbrechen des Datenstroms ist nur tiber den Stopp-
Butten mdéglich.

Internetradio - Sender hinzufiigen

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

11.11. 2012

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Mentipunkt “Radio”.

2 pch1:0

R Radio

I. Systeminformation

= EBE

Einstellungen

Wabhlen Sie eine

Anwendung

3 Eingebunden werden kdénnen bis zu 25 MP3 oder OGG Vorbis
Audiostreams. Die exakte Linkadresse erfahren Sie von lhrem
Radiodienstanbieter.

Um einen neuen Sender hinzuzufiigen, tippen Sie bitte auf die
Schaltflache “+”.

Internet Radio

Station wahlen

oder hinzufiigen

2 (7] [
2 [#]
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4 Vergeben Sie flir den neuen Sender einen Namen.

5 Bitte wahlen Sie das Abspielformat.
Welches Format fiir den von lhnen gewéhlten Sender das Rich-
tige ist, erfahren Sie auf der Internetseite des Radiosenders.

6 Bitte tragen Sie hier die Adresse des Audiostreams ein.
Die Adresse erfahren Sie auf der Internetseite des Radiosen-
ders.

7 Mit Tipp auf den griinen Haken speichern Sie die Eingaben
und verlassen das Mendu.
Der neue Sender steht nun in der Senderliste zur Verfligung.

El EEX

Radio bearbeiten

H Eigenschaften

anpassen
® MP3

) OGG Vorbis
Adresse / URL

http://gffstream.ic.linw...

@ Radio Station I6schen

Bitte beachten Sie, dass Playlistdateien (Dateien-

dung .m3u) nicht direkt eingebunden werden konnen,
auch wenn diese auf *.mp3 Streams verweisen. Um die in
diesen Dateien enthaltenen Streamadressen zu ermitteln,
speichern Sie diese bitte lokal auf lhrem PC o.4a., 6ffnen
diese mit einem Texteditor und verwenden einen der dort
aufgelisteten Links, beginnend mit ,http://“.

Internetradio - Sender sortieren

1 Bitte dricken Sie den Button “Programme und Einstellun-
gen”.

11.11. 2012

0] (=) f4]

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menipunkt “Radio”.

2 ech1:0

E EEX

Einstellungen

Wahlen Sie eine

Anwendung
1] Radio

1' Systeminformation

micia




3 Driicken Sie nun den Konfigurations-Button.

Internet Radio

Station wahlen

oder hinzufligen

4 Wahlen Sie jetzt den Sender aus, den Sie umsortieren moch-
ten.
Beispiel: “Schlager”.

Internet Radio "

Eintrage

umsortieren

5 Sortieren Sie nun den ausgewéhlten Sender mit den Pfeiltas-
ten um.

6 Mit Tipp auf den griinen Haken speichern Sie die neue Sortie-
rung ab und verlassen das Sortiermend.

B Internet Radio

Eintrage

umsortieren

7 Mit Klick auf diesen Button gelangen Sie wieder zuriick auf
den Startbildschirm.

Internet Radio

Station wahlen

oder hinzufligen
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Internetradio - Sender Ioschen

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-
gen”.

11.11. 2012

0] () [¢]

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menipunkt “Radio”.

£l EEm

Einstellungen

52 ecH1:0

Wahlen Sie eine

Anwendung

R Radio

Z. Systeminformation

3 Um einen Sender zu I6schen, wéhlen Sie bitte den zu I6sch-
enden Sender aus der Senderliste.”

B o510

Internet Radio

Station wahlen

oder hinzufigen

4 Dricken Sie den Stopp-Button um den Radioempfang zu
stoppen.




5 Driicken Sie nun den Konfigurations-Button. @ ccs10 =]

6 Tippen Sie den Button “Radio Station I6schen” an.

7 Mit Tipp auf den griinen Haken I6schen Sie den Sender und Radio bearbeiten
verlassen das Mend.

Der Sender steht nun nicht mehr in der Senderliste zur Verfu- Eigenschaften
gung. anpassen

® MP3
) OGG Vorbis

Adresse / URL

http://gffstream.ic.linw...

@ Radio Station lI6schen

Einbinden externer Webcams

Eingebunden werden kdnnen bis zu 25 netzwerkfahige Kameras, die einen MJPEG-Stream zur Verfiigung stellen. Ob Ihr Kamera-
modell diesen zur Verfligung stellt, bringen Sie bitte Gber den Hersteller Ihrer Kamera in Erfahrung. Beachten Sie, dass die Zentra-
le ausschlieBlich native MUPEG/MJPG Streams darstellen kann.

Unter dem Link http://www.becker-antriebe.net/cc51-manual/ finden Sie eine Liste von Kameras welche bereits von Becker ge-
testet und eingebunden wurden. Ebenfalls finden Sie dort eine Auflistung an kameraspezifischen Einstellungen.
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1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

”

gen”.

@d’

11. 11. 2012

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den MenUpunkt “Kameras”.

EH EEE

Einstellungen

2 ec51:0

Wahlen Sie eine

Anwendung

Z. Systeminformation

3 Um eine externe Kamera hinzuzufligen, wahlen Sie bitte den
Button [ +1].

Lokal (CC51) Kameras

Kamera auswahlen

oder hinzufiigen

4 Bitte tippen Sie in das Namensfeld und geben der neuen Ka-
mera einen Namen.

5 Bitte geben Sie hier die Adresse des MJPG Streams ein.
Beachten Sie, dass die Zentrale ausschlieB3lich native MJPEG/
MJPG Streams darstellen kann.

Unter dem Link http://www.becker-antriebe.net/cc51-manual/
finden Sie eine Liste von Kameras, und den dazugehdrigen
MJPG Streaming Adressen.

6 Die Darstellung ist fiir eine Auflésung von 320 x 240 (QVGA)
Pixeln optimiert. Sollte Inr Kamerabild nur ausschnittsweise
oder stark verkleinert angezeigt werden, dndern Sie bitte die
entsprechende Einstellung an Ihrer Kamera. Ist dies nicht mog-
lich, aktivieren Sie bitte die Option ,Bild anpassen®. Bitte be-
achten Sie, dass es hier bei stark abweichenden Ausgangsbild-
formaten zu einer reduzierten Darstellungsgeschwindigkeit
kommen kann.

= ccH1:0
Name Kofferkamera

Kofferkamera

Adresse / URL MJPEG Stream

[~ (@]
i B T ][]

http://192.168.0.2./video.

T | e
0 [®) 6]




7 Bitte verlassen Sie das Meni mit Tipp auf den griinen Haken.

8 Die neue Kamera ist nun in der Liste der Kameras verfligbar.

(=163

= ce51:0

Lokal (CC51) Kameras
Kofferkamera ‘E

Kamera auswahlen

oder hinzufiigen

Erstanmeldung lIhrer CentralControl beim Becker Server fiir den Fernzugriff
Um von auBerhalb Ihres Heimnetzwerkes, beispielsweise mit lnrem Handy, Zugang zur CentralControl zu erlangen, muss diese zu-
erst beim Becker-Server angemeldet werden. Hierzu ist ein Anmelde-Code notwendig, den Sie wie auf der Seite “Zugangsdaten”

(siehe Fernzugriff [= 136]) beschrieben, anfordern kénnen.

1 Bitte wahlen sie die Internetseite des BECKER-Zugangsser-
vers an:

https://gw.b-tronic.net/

Fir die Erstanmeldung bendtigen Sie Zugangsdaten, die Sie
hier 2 eingeben kdnnen.

Noch keine Zugangsdaten?
Hier klicken!

Name oder Email

]

[
el —

( ]
Login

3 Bitte tragen Sie hier den lber die CentralControl im Bereich
Zugangsdaten (siehe Fernzugriff [ 136]) angeforderten An-
meld-Code ein.

4 Bitte tragen Sie die notwendigen
Daten in die daflir vorgesehenen
Felder ein.

5 Bitte wahlen Sie ein Passwort und geben Sie es in den beiden
Passwortfeldern ein.

HINWEIS! Das Passwort muss mindestens vier Zeichen lang
sein und sowohl Zahlen als auch Buchstaben enthalten.

6 Um fortzufahren klicken Sie bitte auf “Speichern”

= B Aramke - e howrerldusy - Windos kete o Explrer

Noch keine Zugangsdaten?
| Inre Anmeldung g9ang

E HerrlE Frau (wird von Ihrer
L tl Box erzeugt)
A (mind. 4 Zeichen)
]
]

S

Passwort: | I |
| Passwort wiederhole: o

| Das Passwort muss mehr als vier Zeichen, sowie mindestens je

Hier klicken!
Geschlecht:

| Anmelde-Code:
Benutzername:
Vorname:
Nachname:

E-Mail Adresse:

eine Zahl und einen Buchstaben erhalten.

pelcem ‘E
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7 Bitte 6ffnen Sie die Nutzungsbedingungen

8 Bitte bestatigen Sie durch den Haken, dass Sie die Nutzungs-
bedingungen gelesen haben.

9 Um fortzufahren klicken Sie bitte auf “Speichern”

£ B Aramic - e Ao iduay; - Tindows Ftmrnoe! Logplonss

Ihre Anmeldung

Nutzungsbedingungen g
Bitte beachten Sie die Nutzungsbedingungen. Sie miissen die Nutzungsbedingungen|
angeklickt und gelesen haben, sonst wird Ihre Anmeldung fehlschlagen.

m] Ich habe die Nutzungsbedingungen gelesen und stimme ihnen zu.

g

Speichern @

Noch keine Zugangsdaten?

Hier klicken!

10 Sie erhalten nun eine Mail, um lhre E-Mail-Adresse und lhre
Anmeldung zu verifizieren.

11 Die Angabe lhrer Adresse ist optional.

12 Um fortzufahren klicken Sie bitte auf “Speichern” und
schlieBen Sie die Internetseite.

= i Aramic - ihre Datmn - Windess kninneet [xpiors

lhre Daten

Vielen Dank fir lhre Anmeldung!
Sie erhalten in diesem Moment eine E-Mail.

Bitte klicken Sie auf den Link in dieser E-Mail, um lhre Anmeldung zu bestéatigen!

—

Nr.: I:l

I —
—
E—

Strasse:

Speichern

Noch keine Zugangsdaten?
Hier klicken!




13 Bitte prufen Sie Ihr E-Mail-Postfach und 6ffnen Sie die Be-
statigungsmail des BECKER-Servers.

Bitte folgen Sie den Anweisungen in der Mail und klicken den
enthaltenen Link zur Verifizierung lhrer E-Mail-Adresse an.

14 Nachdem sich das Internet-Browserfenster
“Willkommen bei B-Tronic” getffnet hat, ist lhre Anmeldung er-
folgreich durchgefuhrt.

B Arakc - Wiw Datien - Wi bt rose] Engpini i

Willkommen bei B-Tronic!

Ihre Anmeldung ist jetzt bestatigt und Sie sind im System eingebucht.

[ auptmend ] ‘
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Einstellungen

Die B-Tronic CentralControl ist im Lieferzustand soweit wie sinnvoll und méglich vorkonfiguriert.

Um Ihre Hausautomation lhren Bedurfnissen optimal anpassen zu kénnen, ist jedoch eine Vielzahl von individuellen Einstellungen
maoglich. Alle diesbezliglichen Einstellungen kdnnen in den beiden Menis “Konfiguration” und “Hausinstallation” vorgenommen

werden.

Installation

= Empféanger [= 52]

= Gruppen [= 65]

= Szenarien [ 77]

= Raume [= 94]

= Zeitschaltuhren [- 109]

Konfiguration

= Sprache einstellen [-> 118]

= Netzwerkeinstellungen [= 119]

= Datum / Uhrzeit [=> 121]

= Wetter Ort einstellen [> 122]

= Bildschirmeinstellungen [= 127]

= Automatik Option — Urlaubsfunktion [= 133]
= Automatik Option — Interne Memoryfunktion [- 135]
= Fernzugriff [- 136]

= Sichern + Wiederherstellen [- 138]

= Aktualisierung [= 139]

= Werkseinstellungen [-> 141]

= Neustart [=> 142]

Empfanger

Einlernen von Empfangern

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-
gen”.

11.11. 2012

0] (=) f4]

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menipunkt “Hausinstallation”.

2 pohH1:0

ﬂ Konfiguration

./"' Hausinstallation

I' Systeminformation

EEER

Einstellungen

Wahlen Sie eine

Anwendung




3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Men(-
punkt “Empfanger”.

B cc51:0

[ <O |

1" Empfanger

Gruppen

]Szenarien

] Raume

{3|Zeitscha|tuhren

Installation

Bitte wahlen Sie

eine Funktion

o )
0] (&) (]

4 Um einen Empfanger hinzuzufiigen, wahlen Sie bitte den But-
ton[+].

= ee51:0

! Antrieb Centronic
¥ Dimmer KNX
@ Schalter KNX

@ Steckdosenschalter KNX

PE
Empféng;rﬁ.ﬁ
Installation
Empfénger wahlen

oder hinzufiigen

Fir einen neuen Empfanger wird zuerst ein Name vergeben.
Bitte achten Sie darauf, die Empfanger so zu benennen, dass
Sie nach Hinzufligen aller Empfanger diese gezielt ihrem Na-
men entsprechend in die Raume verteilen kdnnen.

5 Bitte tippen Sie in das Namensfeld.

B 510

Empfanger Name:

Empfanger Typ:

@& B-Tronic / KNX-RF

O Centronic

Gerate Typ:

®

_E?ﬁ Rohrantrieb / ext.

B Markise

£ Jalousie

@ Schaltaktor

¥ Dimmaktor
Screen

’ Sonnensegel
Markisenheizung

Tor

Tor (Impuls)

® ® ® ® ® ® O O & &

Tl Heizkoérperstellantrieb

Empfanger
hinzufiigen

Eigenschaften

konfigurieren
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6 Die Tastatur 6ffnet sich. Bitte geben Sie hier den Namen des
neuen Empfangers ein.
Im Beispiel lautet der Name “Empfanger”.

7 Mit dem griinen Haken bestatigen Sie Ihre Eingaben und ver-
lassen die Tastatur.

< cc51:0

Empfanger E

(=13
Neuer
Empfanger
Bitte Namen

eingeben

8 Auswahl des Empfangertyps.

Es stehen zwei Moglichkeiten zur Auswahl:

- B-Tronic / KNX (bidirektional - mit Rlickmeldungsfunktion)

- Centronic (unidirektional - ohne Riickmeldungsfunktion)

In Abhangigkeit des ausgewahlten Empféangertyps sind nur be-
stimmte Geratetypen anwaéhlbar.

9 Auswahl des Geratetyps.

Es stehen mehrere Maglichkeiten zur Auswahl.

Bei den Geratetypen ,, Tor” und , Tor (Impuls)“ ist auf folgendes
zu achten:

Je nach Funktionsumfang des einzulernenden Torantriebs
muss , Tor"” flir Torsteuerungen mit definierten AUF-STOPP-AB-
Befehlen und ,, Tor (Impuls) flr Torsteuerungen mit Impulsrei-
henfolge (AUF-STOPP-AB-STOPP usw.) ausgewahlt werden.

10 Mit dem gruinen Haken bestatigen Sie Ihre Eingaben und
wechseln zum nachsten Bildschirm.

Empfanger Name:

Empfanger

Empfénger Typ:

@® B-Tronic / KNX-RF
Q Centronic

Gerate Typ:

:_% Rohrantrieb / ext.

1% Markise
Z Jalousie
@ Schaltaktor
' Dimmaktor

Screen

" Sonnensegel

+71 Markisenheizung

Empfanger

hinzufiigen

Eigenschaften

konfigurieren

11 Nun muss der Empfanger in Lernbereitschaft gebracht wer-
den.

B-Tronic / KNX Gerite:

Bitte entnehmen Sie die Vorgehensweise fur den Empfanger
der jeweiligen Bedienungsanleitung des einzulernenden Gera-
tes.

Centronic Gerate:

Ein Empfanger vom Typ Centronic kann nur eingelernt werden,
wenn er mit seinem Mastersender in Lernbereitschaft versetzt
wurde. Auch hier kdnnen Sie die genaue Vorgehensweise der
Bedienungsanleitung des jeweiligen Empfangers entnehmen.

12 Mit dem grunen Haken bestatigen Sie Ihre Eingaben und
wechseln zum nachsten Bildschirm.

Bringen Sie den Empfanger

jetzt in Lernbereitschaft!

m

=1

Empféanger

e

hinzufiigen

In

Lernbereitschaft?




13 Neben der Information auf dem Bildschirm, dass der Ein-
lernvorgang erfolgreich verlaufen ist, bestatigen viele Empfan-
ger einen korrekten Einlernvorgang ebenfalls. Dies geschieht
haufig durch “Klacken” bei Motoren, oder durch Blinken der
Status-LED am Empfanger. Ob und wenn ja wie die Riickmel-
dung bei dem von Ihnen einzulernenden Empfanger gegeben
wird, kdnnen Sie im Handbuch des jeweiligen Empfangers
nachlesen.

14 Mit dem griinen Haken bestatigen Sie lhre Eingaben und
verlassen das Mendu.

£ cc51:0

Der Empféanger wurde erfolgreich

eingelernt und kann nun

zu Raumen und Gruppen

hinzugefligt werden.

FEX

Einlernen &b

B-Tronic / KNX-RF

Sie kbnnen nun den Antrieb mit den folgenden Tasten testweise
bedienen.

A AUF-Taste

B STOPP-Taste

C AB-Taste

15 Mit dem griinen Haken verlassen Sie das Test-Mend.

Testen

B-Tronic / KNX-RF

16 Der neue Empfanger ist nun im Empfangerauswahlmenti
sichtbar.

Empfanger
Installation

Empfanger wahlen

oder hinzufiigen

2]
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Empfanger zu Rdumen hinzulernen

Um Empfanger bedienen zu kdnnen, missen sie einem Raum
zugeordnet werden. Ein Empfanger kann immer nur einem
Raum zugeordnet sein.

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

11.11. 2012

) (=) []

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menipunkt “Hausinstallation”.

=2 ecH1:0

B EEX

i Konfiguration Einstellungen

.,/"' Hausinstallation
Wahlen Sie eine

Anwendung

3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Meni-
punkt “Raume”.

Installation

Bitte wahlen Sie

eine Funktion

L o |

0] [#] (4]

4 Wahlen Sie den Raum, in den Sie Empfanger zufiigen méch-
ten.
Beispiel: Schlafzimmer

< cc51:0

Schlafzimmer R&aume

EE0

[#

Raum wahlen oder

hinzufiigen

(2 ][e]
o) (%] (4]




5 Im Beispiel ist dem gewahlten Raum (Schlafzimmer) noch
kein Empfanger zugeordnet. Aus diesem Grund ist die Liste der
im Raum enthaltenen Empfanger noch leer.

6 Um dem gewahlten Raum einen Empfanger hinzuzufiigen,
wahlen Sie bitte den Button [ +1].

=19
Schlafzimmer '

Empfanger
wahlen,

hinzufligen oder

Raum bearbeiten

=] (7] (@

o) (%] (4]

7 In der nun angezeigten Liste sind alle verfuigbaren, das heiBt
noch keinem Raum zugeordneten Empfanger sichtbar.

Mit Tipp auf den gewlinschten Empfanger fligen sie diesem
dem Raum zu.

HINWEIS! Gruppen und Szenarien sind in der Liste der Emp-
fdnger auch enthalten und kdnnen genauso wie einzelne
Empfanger, ebenfalls Raumen zugeordnet werden.

£ ech1:0

@ Schalter

B
Empfénger .
hinzufigen
Empféanger zum

Hinzufligen wahlen

Lo
0 ®) [

8 Der gewahlte Empfanger (Schalter) ist nun dem Raum
(Schlafzimmer) zugeordnet und erscheint in der Liste derim
Raum enthaltenen Empfénger.

EX

Schlafzimmer

Empfanger
wabhlen,
hinzufiigen oder

Raum bearbeiten

=) 1) (9]

) (%] [¢]
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Empfanger aus Raumen I6schen

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

11.11. 2012

) (=) []

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menipunkt “Hausinstallation”.

B EEX

Einstellungen

=2 ecH1:0

n Konfiguration

.,/"' Hausinstallation
Wahlen Sie eine

Anwendung

3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Meni-
punkt “Raume”.

Installation

Bitte wahlen Sie

eine Funktion

L o |

0] [#] (4]

4 Wahlen Sie den Raum, in dem Sie Empfanger I6schen mdch-
ten.

< cc51:0

Schlafzimmer R&aume

EE0

[#

Raum wahlen oder

hinzufiigen

(2 ][e]
o) (%] (4]




5 Im nachsten Bildschirm werden in der Empfangerliste alle
dem Raum zugeordneten Empfanger dargestellt.

Im Beispiel ist dem Raum nur ein Empfanger mit Namen “Schal-
ter” zugeordnet.

Um einen Empfénger aus einem Raum zu entfernen, tippen Sie
bitte den gewiinschten Empfanger an.

EOER
Schlafzimmer

Empfanger wahlen

hinzufligen oder

Raum bearbeiten

6 Mit Tipp auf die Schaltflache “-” wird der gewahlte Empfanger
geldscht und die Anzeige kehrt automatisch zurtick zur Emp-
fangerliste.

“ peh1:0

Gewahlter Empfanger:

@ Schalter

Entfernen?

Empfanger aus
Raum
Schlafzimmer

entfernen?

7 Im Beispiel ist die Empfangerliste, da der einzige dem Raum
zugeordnete Empfanger geldscht wurde, nun leer.

8 Verlassen Sie das Menu mit Tipp auf den “Zurick-Pfeil”.

Schlafzimmer

Empfanger wahlen
hinzufligen oder

Raum bearbeiten
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Andern des Namens eines Empfingers

Um Empfanger bedienen zu kénnen, missen Sie einem Raum
zugeordnet werden. Ein Empfanger kann immer nur in einem
Raum zugeordnet sein.

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

11.11. 2012
o) = )

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menipunkt “Hausinstallation”.

52 ee51:0 E E.j

i Konfiguration Einstellungen

[N |

.,/"' Hausinstallation
Wahlen Sie eine

W (ameras Anwendung

R Radio

=
[#)
()

I. Systeminformation

3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Meni-
punkt “Empfanger”.

f‘: Empfénger Installation

: :Gruppen Bitte wahlen Sie
eine Funktion

[ ]Szenarien

[E] Rdume

{_'_-—:IZeitschaItuhren

4 Wahlen Sie den Empfanger, dessen Namen Sie andern
mochten.

Empfanger
Installation
Empfanger wahlen

oder hinzufiigen




5 Im nachsten Bildschirm werden die Eigenschaften des zum
Andern angewihlten Empfangers angezeigt.

6 Um den Namen des Raumes zu andern, tippen Sie diesen bit-
te an.

i pe51:0

Name:

Antrieb B-Tronic

ID: 3

Typ: Rohrantrieb / ext.
B-Tronic / KNX-RF
Zustand: 52%

Faht auf: Stopp

Fahrt ab: Stopp

E’] Empféanger Léschen

EEX

Empfénger

Einstellungen

7 Geben Sie nun den neuen Namen ein.

8 Bestatigen Sie lhre Eingabe mit Tipp auf den griinen Haken.

< e51:0

Antrieb B-Tronic neu

Empfanger

Bitte neuen

Namen eingeben

9 Der Raum ist nun umbenannt und erscheint mit neuem Na-
men in der Raumliste.

10 Verlassen Sie das Menu mit Tipp auf den “Zurtick-Pfeil”.

Empfénger
Installation
Empfanger wahlen

oder hinzufligen
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Loschen eines B-Tronic / KNX Empfangers

Um Empfanger bedienen zu kénnen, missen Sie einem Raum
zugeordnet werden. Ein Empfanger kann immer nur einem
Raum zugeordnet sein.

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

11.11. 2012

) (=) []

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menipunkt “Hausinstallation”.

=2 ecH1:0

n Konfiguration

[N |

.,/"' Hausinstallation

M (o neras

8 Radio

=
[#)
()

I. Systeminformation

B EEX

Einstellungen

Wahlen Sie eine

Anwendung

3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Meni-
punkt “Empfanger”.

1* Empfanger
: :Gruppen
[ ]Szenarien

[E] Rdume

i

{_'_-—:IZeitschaItuhren

Installation

Bitte wahlen Sie

eine Funktion

O]
@)

4 Wahlen Sie den Empfanger, den Sie I6schen mochten.

b |
8

on
-

0

B

@ schattaktor KNX
! Antrieb Centronic
¥ Dimmer KNX

@ Schalter KNX

=13
Empfanger
Installation

Empfanger wahlen

oder hinzufiigen

o) 4
o [




5 Im nachsten Bildschirm werden die Eigenschaften des zum
Andern angewihlten Empfangers angezeigt.

6 Um den Empfanger zu l6schen, tippen Sie bitte “Empfanger
I6schen” an.

= oeh1:0

Name:

Schaltaktor KNX

ID: 14

Typ: Schaltaktor
B-Tronic / KNX-RF
Zustand: aus

@ Empfanger Léschen

EEx

Empfénger

Einstellungen

7 Bitte bringen Sie den zu I6schenden Empféanger in Lernbereit-
schaft. Wie der Empfanger in Lern- bzw. Loschbereitschaft ge-
bracht wird, entnehmen Sie bitte der Anleitung des jeweiligen
Empfangers.

8 Bestatigen Sie lhre Eingabe mit Tipp auf den griinen Haken.

= eo51:0

Der Empfanger wird geléscht
und die Bindung aufgehoben.
Empfanger in Lernbereitschaft
bringen und

bestatigen oder abbrechen.

Sicher?

Empfanger
Schaltaktor KNX

|I6schen?

9 Der Empfanger wird geléscht und die Zentrale kehrt automa-
tisch ins Vormenu zurtick.

= ce51:0

! Antrieb Centronic

¥ Dimmer KNX

Empfénger
Installation
Empfanger wahlen

oder hinzufligen
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Loschen eines Centronic Empfangers

Um Empfanger bedienen zu kénnen, missen Sie einem Raum
zugeordnet werden. Ein Empfanger kann immer nur einem
Raum zugeordnet sein.

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

11.11. 2012
o) = )

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit- | & cc51:0 &5 5K
te den Menipunkt “Hausinstallation”. - E-.

i Konfiguration Einstellungen

[N |

.,/"' Hausinstallation
Wahlen Sie eine

W (ameras Anwendung

R Radio

=
[#)
()

I. Systeminformation

3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Meni-
punkt “Empfanger”.

f‘: Empfénger Installation

: :Gruppen Bitte wahlen Sie
eine Funktion

[ ]Szenarien

[E] Rdume

i

{_'_-—:IZeitschaItuhren

O]
@)

4 Wahlen Sie den Empfanger, den Sie I6schen mochten.

FEX

Empfanger

b
8
on
-

[ ]

' Dimmer Centronic Installation

Empfanger wahlen
! Antrieb Centronic oder hinzufligen

¥ Dimmer KNX

o) 4
=12

@ Schalter KNX




5 Im nachsten Bildschirm werden die Eigenschaften des zum
Andern angewihlten Empfangers angezeigt.

6 Um den Empfanger zu l6schen, tippen Sie bitte “Empfanger
I6schen” an.

= oeh1:0

Name:

Dimmer Centronic

ID: 14

Typ: Dimmaktor
Centronic

@ Empféanger Loéschen

=13

Empfénger

Einstellungen

7 Bitte bringen Sie den zu I6schenden Empféanger in Lernbereit-
schaft.

Wie der Empfanger in Lern- bzw. Loschbereitschaft gebracht
wird, entnehmen Sie bitte der Anleitung des jeweiligen Empfan-
gers.

8 Bestatigen Sie lhre Eingabe mit Tipp auf den griinen Haken.

= ce51:0

Der Empféanger wird gel6scht
und die Bindung aufgehoben.
Empfanger in Lernbereitschaft
bringen und

bestatigen oder abbrechen.

=1
Sicher?
Empfanger
Dimmer

Centronic

I6schen?

0] (2] (9]

9 Der Empfanger quittiert den Vorgang.
Wie der Empfanger den Loéschvorgang quittiert, entnehmen Sie
bitte der Anleitung des jeweiligen Empfangers.

10 Verlassen Sie das Menu mit Tipp auf den griinen Haken.

Wourde der Empfanger entfernt?

War ein Klack-Klack zu héren?

Entfernen

@ Centronic

) (%] (8]

Gruppen

Anlegen von Gruppen

Eine “Gruppe” ist eine Anzahl von Empfangern, die auf einem Kanal des Senders zusammengefasst wurden. Alle Empfénger einer

Gruppe reagieren dabei gemeinsam auf Signale des Senders.

Wichtig zu beachten ist, dass jeweils nur gleichartige Empfanger zu einer Gruppe zusammengefasst werden konnen - also bei-

spielsweise Rollladenantriebe oder Schaltempfanger.

Ein 1-Kanal-Handsender kann ebenfalls Gruppen ansteuern, jedoch nur eine pro Handsender.
Die Riickmeldung (positiv/negativ) bei bidirektionalen Geraten erfolgt erst, nachdem der letzte Gruppenteilnehmer eine Status-

meldung abgegeben hat.
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1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

”

gen”.

11. 11. 2012

0 = [5]

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menupunkt “Hausinstallation”.

2 ec51:0

n Konfiguration

./" Hausinstallation

SIS

Einstellungen

Wahlen Sie eine

Anwendung

3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Menli-
punkt “Gruppen”.

: :Gruppen
[ ]Szenarien
[E] Réume

{:::I Zeitschaltuhren

Installation

Bitte wahlen Sie

eine Funktion

4 Um eine Gruppe hinzuzufligen, wéhlen Sie bitte den Button

[+]

cc51:0

Gruppen

Konfiguration

Gruppe wahlen

oder hinzufiigen

& (2 [Q




5 Gruppen kénnen nur aus Empfangern gleichen Typs beste-
hen.

Bitte wahlen Sie den gewiinschten Empfangertyp fir die neu
anzulegende Gruppe.

6 Bitte tippen Sie in das Namensfeld.

B o510

® Rohrantrieb / ext.

O OSchaltaktor
O ' Dimmaktor

lu_i_‘_llﬁ

Gruppe
hinzufiigen

Einstellungen

anpassen

7 Die Tastatur 6ffnet sich. Bitte geben Sie hier den Namen der
neuen Gruppe ein.
Im Beispiel lautet der Name “neue Gruppe”.

8 Mit dem griinen Haken bestétigen Sie die Eingabe des Na-
mens und verlassen die Tastatur.

< ceh1:0

neue Gruppe

Neue Gruppe

Bitte Namen

eingeben

=13

9 Mit dem griinen Haken bestéatigen Sie Ihre Eingaben zur neu-
en Gruppe und verlassen das Mendi.

Name

neue Gruppe
Einstellungen

® ! Rohrantrieb / ext.

O OSchaItaktor
O ' Dimmaktor

hinzufigen

anpassen

10 Die neue Gruppe ist nun in der Liste aller Gruppen sichtbar.
HINWEIS! Gruppen und Szenarien sind in der Liste der Emp-
fdnger auch enthalten und kdnnen, genauso wie einzelne
Empfanger, ebenfalls Raumen zugeordnet werden.

< cco1:0

! neue Gruppe

=13

Gruppen

Konfiguration

Gruppe wahlen
@ Schalter

oder hinzufiigen
! Antriebe
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Empfanger zu Gruppen hinzulernen

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

11.11. 2012

) (=) []

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menipunkt “Hausinstallation”.

£ B

Einstellungen

=2 ecH1:0

n Konfiguration

.,/"' Hausinstallation
Wahlen Sie eine

Anwendung

3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Meni-
punkt “Gruppen”.

Installation

Bitte wahlen Sie

eine Funktion

{:j Zeitschaltuhren

4 Wahlen Sie die Gruppe, der Sie Empfénger zuweisen moch-
ten.
Beispiel: “neue Gruppe”.

= cch1:0

! neue Gruppe

Gruppen
Konfiguration

Gruppe wahlen

oder hinzufiigen




5 Im Beispiel ist der gewahlten Gruppe (neue Gruppe) noch ) : . D@g
kein Empfanger zugeordnet. Aus diesem Grund ist die Liste der
in der Gruppe enthaltenen Empfanger noch leer. Neue Gruppe

6 Um der Gruppe einen Empféanger hinzuzuftigen, wahlen Sie Empfanger wéhlen
bitte den Button [ + ].

oder hinzufligen

7 In der nun angezeigten Liste sind alle Empfanger sichtbar. = cc51:0
Mit Tipp auf den gewiinschten Empfanger fligen Sie diesen der

Empfanger
hinzufiigen
. ] Empfanger zum
! Antrieb Centronic
Hinzufligen wéahlen

! Antrieb B-Tronic II

8 Der gewahlte Empfang.er (Antrieb B-'I_'ror.nc) ist Qun der Qrup- 2 ec51:0 EJ@EJ
pe (neue Gruppe) zugefligt und erscheint in der Liste der in der
Gruppe enthaltenen Empfanger.

! Antrieb B-Tronic E Neue Gruppe i

Empfanger wahlen

oder hinzufligen

=) (7] (@]
o] (2 [¢]
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Gruppen sortieren

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

11.11. 2012
o) = )

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit- | & cc51:0 &5 5K
te den Menipunkt “Hausinstallation”. - Ej-.

i Konfiguration Einstellungen

.,/"' Hausinstallation
Wahlen Sie eine

Anwendung

3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Meni-

punkt “Gruppen”.
Installation

Bitte wahlen Sie

eine Funktion

4 Driicken Sie nun den Konfigurations-Button.

Gruppen
O Steckdosen aullen .
Konfiguration
Gruppe wahlen
@ Schalter . .
oder hinzufliigen
= EiElE




5 Wahlen Sie jetzt die Gruppe aus, die Sie umsortieren moéch-
ten.
Beispiel: “Antriebe”.

[ ﬁ cc51:0

@ Steckdosen aullen
@ Schalter

Gruppen
Konfiguration

Eintrage

! Antriebe

6 Sortieren Sie nun die ausgewahlte Gruppe mit den Pfeiltasten
um.

7 Mit Tipp auf den griinen Haken speichern Sie die neue Sortie-
rung ab und verlassen das Sortiermen.

Gruppen

Konfiguration

! Antriebe
@ Steckdosen aul3en
@ Schalter

Eintrage

.2

8 Mit Klick auf diesen Button gelangen Sie wieder zuriick auf
den Startbildschirm.

Gruppen

! Antriebe
@ Steckdosen aulen

Konfiguration

Gruppe wahlen

oder hinzufiigen

glEle
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Empfanger aus Gruppen ldschen

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

11.11. 2012

) (=) []

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menipunkt “Hausinstallation”.

=2 ecH1:0

n Konfiguration

.,/"' Hausinstallation

B EEX

Einstellungen

Wahlen Sie eine

Anwendung

3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Meni-
punkt Gruppe”.

: :Gruppen
[ ]Szenarien
[E] Raume

{:j Zeitschaltuhren

Installation

Bitte wahlen Sie

eine Funktion

Lo ]
0] (%] (5]

4 Wahlen Sie die Gruppe, in der Sie Empfanger |6schen mdch-
ten.

“ peh1:0

B OE®
Gruppen
Konfiguration

Gruppe wahlen

oder hinzufiigen




5 Im nachsten Bildschirm werden in der Empfangerliste alle der
Gruppe zugeordneten Empfanger dargestellt.

Um einen Empfanger aus der Gruppe zu entfernen, tippen Sie
bitte den gewiinschten Empfanger an.

“ peh1:0

@ Steckdosenschalter Centronic

@ Steckdosenschalter KNX
@ Schalter KNX

BEL
Steckdosen

auRen

Empfanger wahlen

oder hinzufiigen

6 Mit Tipp auf die Schaltflache “-” wird der gewahlte Empfanger
geldscht und die Anzeige kehrt automatisch zurtick zur Emp-
fangerliste.

< pe51:0
Gewahlter Empfanger:

@ Schalter KNX

Entfernen?

Empfanger aus

Gruppe entfernen?

7 Der geldschte Empfanger ist nun nicht mehr in der Empfan-
gerliste enthalten.

8 Verlassen Sie das Menu mit Tipp auf den “Zurtck-Pfeil”.

= oe51:0

@ Steckdosenschalter Centronic

@ Steckdosenschalter KNX

Steckdosen
aullen

Empfanger wahlen

oder hinzufiigen

ERES)
0] (%] [¢]
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Namen einer Gruppe andern

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

11.11. 2012

) (=) []

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menipunkt “Hausinstallation”.

=2 ecH1:0

n Konfiguration

.,/"' Hausinstallation

B EEX

Einstellungen

Wahlen Sie eine

Anwendung

3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Meni-
punkt “Gruppen”.

: :Gruppen
[ ]Szenarien
[E] Raume

{:j Zeitschaltuhren

Installation

Bitte wahlen Sie

eine Funktion

Lo ]
0] (%] (5]

4 Wahlen Sie die Gruppe, deren Namen Sie dndern mdchten.

“ peh1:0

B OE®
Gruppen
Konfiguration

Gruppe wahlen

oder hinzufiigen




5 Im nachsten Bildschirm werden in der Empfangerliste alle
dem Raum zugeordneten Empfanger dargestellt.

6 Um zum Léschmeni zu gelangen, tippen Sie bitte den Button
mit dem Schraubenschlissel an.

EE&

Steckdosen

@ Steckdosenschalter Centronic
auRen

Empfanger wahlen
@ Steckdosenschalter KNX

oder hinzufiigen

Crrm—| I———

7 Um den Namen des Raumes zu andern, tippen Sie diesen bit-
te an.

< pe51:0

Gruppen Name Steckdosen

Steckdosen aufen
'a Gruppe |I6schen

aufen

Gruppe andern

8 Geben Sie nun den neuen Namen ein.

9 Bestatigen Sie lhre Eingabe mit Tipp auf den griinen Haken.

2 cc51:0 (=13
Gruppe &
Steckdosen auf3en Il
Bitte neuen

Namen eingeben

10 Der Raum ist nun umbenannt und erscheint mit neuem Na-
men in der Raumliste.

11 Verlassen Sie das Meni mit Tipp auf den “Zurlick-Pfeil”.

“ peh1:0

@ Steckdosen aul3en Il

B e

0] (#] [¢]

Gruppen

Konfiguration

Gruppe wahlen
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Loschen einer Gruppe

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

11.11. 2012

) (=) []

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menipunkt “Hausinstallation”.

=2 ecH1:0

n Konfiguration

.,/"' Hausinstallation

B EEX

Einstellungen

Wahlen Sie eine

Anwendung

3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Meni-
punkt “Gruppen”.

: :Gruppen
[ ]Szenarien
[E] Raume

{:j Zeitschaltuhren

Installation

Bitte wahlen Sie

eine Funktion

Lo ]
0] (%] (5]

4 Wahlen Sie die Gruppe, die Sie I6schen méchten.

“ peh1:0

B OE®
Gruppen
Konfiguration

Gruppe wahlen

oder hinzufiigen




5 Um die Aktion abzuschlieBen, tippen Sie bitte den Button mit | EECISES =
dem griinen Haken an. - . Q@g|

Die Gruppe wird geléscht Sicher?

und die Zuordnung zu

Gruppe
darin enthaltenen Empfangern

Steckdosen auflen
werden aufgehoben. .

I6schen?

6 Nach Riickkehr ins Vormenti ist die Gruppe geldscht. @ 510 o | & [
Die der Gruppe zugeordneten Empféanger, Gruppen, Szenarien,

etc. werden nicht mitgeldscht. Sie sind in den entsprechenden @Sohalter Gruppen '
Auswabhllisten weiterhin verfligbar. Konfiguration
!Antriebe Gruppe wahlen
oder hinzufligen

g

Szenarien

Anlegen von Szenarien

In einem Szenario werden mehrere Empfanger zusammengefasst. Alle Empfanger eines Szenarios reagieren gemeinsam auf die
Befehle zum Starten oder Stoppen des Szenarios. Die Geréte, die in einem Szenario zusammengefasst sind, miissen nicht, wie bei
der Gruppe, aus gleichartigen Empfangern bestehen und kénnen vorab individuell festgelegte Positionen anfahren bzw. Schaltzu-
stande annehmen.

Die Rickmeldung (positiv/negativ) erfolgt erst, nachdem der letzte Szenarioteilnehmer eine Statusmeldung abgegeben hat.

7




1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

”

gen”.

11. 11. 2012

@d’

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menupunkt “Hausinstallation”.

2 ec51:0

n Konfiguration

./" Hausinstallation

SIS

Einstellungen

Wahlen Sie eine

Anwendung

3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Menli-
punkt “Szenarien”.

[ ]Szenarien
[£] Réume

{:-_jZeitschaltuhren

Installation

Bitte wahlen Sie

eine Funktion

4 Um ein Szenario hinzuzufligen, wéhlen Sie bitte den Button

[+]

= ccl:0

FEX

Szenarien

Szenario wahlen

oder hinzufiigen




5 Um dem Szenario einen Namen zu geben, tippen Sie bitte in
das Namensfeld.

= ce51:0

FEX

Szenario

Name

Name eingeben

6 Die Tastatur 6ffnet sich. Bitte geben Sie hier den Namen des
neuen Szenarios ein.
In unserem Beispiel lautet der Name “Szenario Morgens”.

7 Mit dem griinen Haken bestétigen Sie die Eingabe des Na-
mens und verlassen die Tastatur.

= ce51:0

Szenario Name

Szenario Morgens
Bitte neuen

Name eingeben

8 Mit dem griinen Haken bestéatigen Sie das neue Szenario und
verlassen das Mend.

EEX

Name Szenario

Szenario Morgens Name eingeben

g v

9 Das neue Szenario ist nun in der Liste aller Szenarien sicht-
bar.

Um die Konfiguration durchzufiihren, tippen Sie bitte auf das zu
konfigurierende Szenario.

Im nachsten Schritt kdnnen Sie dem Szenario die gewtinschten
Empfanger hinzufigen.

HINWEIS! Gruppen und Szenarien sind in der Liste der Emp-
fanger auch enthalten und kénnen genauso wie einzelne
Empféanger, ebenfalls Raumen zugeordnet werden.

=1

Szenarien
g

= ccH1:0

[ ] Szenario Morgens

Szenario wahlen

Empfanger zu Szenarien hinzufligen

In einem Szenario werden mehrere Empfanger zusammengefasst. Alle Empfanger eines Szenarios reagieren gemeinsam auf die
Befehle zum Starten oder Stoppen des Szenarios. Die Geréte, die in einem Szenario zusammengefasst sind, miissen nicht, wie bei
der Gruppe, aus gleichartigen Empfangern bestehen und kénnen vorab individuell festgelegte Positionen anfahren bzw. Schaltzu-

stande annehmen.

Die Riickmeldung (positiv/negativ) erfolgt erst, nachdem der letzte Szenarioteilnehmer eine Statusmeldung abgegeben hat.
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VORSICHT

Um eine korrekte Ausfiihrung von Szenarien zu gewahrleisten in denen mehrere Empfanger des gleichen Typs
eingebunden sind (beispielsweise mehrere Rollladenantriebe), erstellen Sie bitte fiir die Empfianger gleichen
Typs eine gemeinsame Gruppe. Diese konnen dann im Szenario verwendet werden. Durch diese MaBnahme
wird sichergestellt, dass die Empfanger die Fahr- oder Schaltbefehle gemeinsam erhalten.

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-
gen”.

11. 11. 2012

0] (=] f4]

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menupunkt “Hausinstallation”.

22 ec51:0

ﬂ Konfiguration

./"' Hausinstallation

E EEX

Einstellungen

Wahlen Sie eine

Anwendung

3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Menli-
punkt “Szenarien”.

[ ]Szenarien
[£] Réume

{:-_jZeitschaltuhren

Bitte wahlen Sie

eine Funktion




4 Um dem Szenario Empfanger hinzuzufiigen, tippen Sie bitte
auf das gewlinschte Szenario.

= ce51:0

[ ] Szenario Morgens

FEX

Szenarien

Szenario wahlen

oder hinzufuigen

5 Die Liste der im Szenario enthaltenen Empfanger ist im Bei-
spiel noch leer.

6 Um Empfanger hinzuzufiigen, tippen Sie bitte auf den “+”

(=1
Szenario
Morgens
Empfanger wahlen,

hinzufiigen oder

Szenario bearbeiten

7 Im Hauptbildschirmbereich sind alle verfugbaren Empfanger
enthalten. Bitte wahlen Sie den Empfanger, den Sie zum Sze-

nario hinzufigen mochten.

Abhangig von Art und Typ des Empfangers sind unterschiedli-
che Einstellungsmaoglichkeiten gegeben bzw. nicht gegeben.

! Antrieb Centronic

=1
Empféanger

hinzufigen

Empfanger zum

Hinzufligen wahlen

[ 9 ]

0] (%] (5]

Einstellmdglichkeit eines B-Tronic / KNX Motors innerhalb
eines Szenarios:

A Antrieb fahrt in die obere Endlage

B Antrieb fahrt auf Zwischenposition 1 (wenn eingelernt)

C Antrieb fahrt auf Zwischenposition 2 (wenn eingelernt)

D Antrieb fahrt in die untere Endlage

E Antrieb fahrt eine individuelle Position an

F Ubernahme der aktuellen Position als individueller Wert

G Bestatigung der Eingabe mit dem griinem Haken

7 cc51:0
! Antrieb B-Tronic
Aktion:

M Auf
s POS 1

O “mww POS 2

E @& = =

@ 9 A

[T]

(O Sollwert ‘I
Aktuellen Istzustand

..
iibernehmen?

@ Empfanger l6schen

=1
Szenario

Morgens

Aktion festlegen
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Einstellmdglichkeit eines Centronic Motors innerhalb ei-
nes Szenarios:

A Antrieb fahrt in die obere Endlage

B Antrieb fahrt auf Zwischenposition 1 (wenn eingelernt)

C Antrieb fahrt auf Zwischenposition 2 (wenn eingelernt)

D Antrieb fahrt in die untere Endlage

E Bestatigung der Eingabe mit dem griinem Haken

< ccH1:0
! Antrieb Centronic
Aktion:

@ Empfanger I6schen

(=1
Szenario

Morgens

Aktion festlegen

Einstellmdglichkeit eines B-Tronic / KNX Schaltaktors in-
nerhalb eines Szenarios:

A Schaltaktor schaltet ein

B Schaltaktor schaltet aus

C Ubernahme des aktuellen Schaltzustandes fiir das Szenario
D Bestatigung der Eingabe mit dem griinem Haken

Aktuellen Istzustand

tibernehmen?

@ Empfanger I6schen

=1

Szenario

Morgens

Aktion festlegen

Einstellmdglichkeit eines Centronic Schaltaktors inner-
halb eines Szenarios:

A Schaltaktor schaltet ein

B Schaltaktor schaltet aus

C Bestatigung der Eingabe mit dem griinem Haken

= ccH1:0
@ Steckdosenschalter Centronic
Aktion:

@ Empfanger I6schen

Szenario

Morgens

Aktion festlegen




Einstelimdglichkeit eines B-Tronic / KNX Dimmers inner-
halb eines Szenarios:

A Dimmen auf Maximalwert

B Dimmen fahrt auf Zwischenwert 1 (wenn eingelernt)

C Dimmen fahrt auf Zwischenwert 2 (wenn eingelernt)

D Dimmen auf Minimalwert

E. Dimmen auf einen individueller Wert

F Ubernahme des aktuellen Dimm-Wertes als individueller Wert
G Bestéatigung der Eingabe mit dem griinem Haken

< ccH1:0

LB

¥ Dimmer KNX Szenario

Aktion:
M Ein

i Preset 1

Morgens

Aktion festlegen

¥ Preset 2

M Aus
(O Sollwert

Aktuellen Istzustand

tibernehmen?

@ Empfanger l6schen

Einstellmdglichkeit eines Centronic Dimmers innerhalb ei-
nes Szenarios:

A Dimmen auf Maximalwert

B Dimmen fahrt auf Zwischenwert 1 (wenn eingelernt)

C Dimmen fahrt auf Zwischenwert 2 (wenn eingelernt)

D Dimmen auf Minimalwert

E Bestatigung der Eingabe mit dem grinem Haken

EB)&

Szenario

7 £c51:0
' Dimmer Centronic

Aktion: Morgens

i Auf

Aktion festlegen

i Preset 1

s Preset 2

W Ab

@ Empfénger I6schen

= @ B =3

ralea

0] () (4]

8 Uber die Szenario-Empféngerliste werden alle hinzugefiigten
Empfanger angezeigt.

9 Verlassen Sie das Menu mit Tipp auf den “Zurtick-Button”.
HINWEIS! Gruppen und Szenarien sind in der Liste der Emp-
fanger auch enthalten und kdnnen, genauso wie einzelne
Empfénger, ebenfalls RAumen zugeordnet werden.

=13

Szenario

= co51:0

! Antrieb B-Tronic
@ Schalter KNX |

E Szenario bearbeiten
¥ Dimmer knx |
L

Morgens

Empfanger wahlen,

hinzufligen oder
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Szenarien sortieren

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

11.11. 2012

) (=) []

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menipunkt “Hausinstallation”.

B EEX

Einstellungen

52 ee51:0
ﬂ Konfiguration

.,/"' Hausinstallation
Wahlen Sie eine

Anwendung

3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Meni-
punkt “Szenarien”.

Bitte wahlen Sie

eine Funktion

4 Driicken Sie nun den Konfigurations-Button.

'ﬁ ce51:0 -

] Szenarien
[ ]Szenarlo Morgens

Szenario wahlen

oder hinzufiigen




5 Wahlen Sie jetzt das Szenario aus, welches Sie umsortieren 'ﬁ 510 - - el ]
mochten. 4
Beispiel: “Szenario 1”. [ ]Szenario Morgens Szenarien
Eintrage
[ ]Szenario 2 umsortieren
[ ]Szenario 1
6 Sortieren Sie nun das ausgewahlte Szenario mit den Pfeiltas- 'ﬁ 510 - - el ]
ten um. o
] Szenarien
7 Mit Tipp auf den griinen Haken speichern Sie die neue Sortie- [ ] Szenario 1
rung ab und verlassen das Sortiermena. Eintrage
[ ] Szenario Morgens umsortieren
[ ] Szenario 2
8 Mit Klick auf diesen Button gelangen Sie wieder zuriick auf @ 510 =)
den Startbildschirm.
Szenarien
]Szenarlo 1
Szenario wahlen
[ ]Szenarlo Morgens oder hinzufiigen
[ ]Szenarlo 2
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Empfanger aus Szenarien I6schen

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

11.11. 2012
o) = )

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit- | & cc51:0 &5 5K
te den Menipunkt “Hausinstallation”. - E-.

Einstellungen

n Konfiguration

.,/"' Hausinstallation
Wahlen Sie eine

Anwendung

3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Meni-
punkt “Szenarien”.

Bitte wahlen Sie

eine Funktion

[ ]Szenarien
[E] Rdume

{_'_-—:IZeitschaItuhren

0] [#] (4]

4 Um Empféanger aus einem Szenario zu I6schen, tippen Sie bit- | = o510 = v
te auf das gewlinschte Szenario. . . Gﬁ|@

[ ]Szenario Morgens Szenarien

Szenario wahlen




5 Bitte wahlen Sie den zu I6schenden Empfénger aus der Liste. EIEIE]

Szenario

! Antrieb B-Tronic Morgens

Empfanger wahlen,

@ Schalter KNX

hinzufligen oder

Szenario bearbeiten

E Antrieb Centronic

6 Um den gewahlten Empfanger aus dem Szenario zu l6schen,
tippen Sie bitte “Empfanger I6schen” an.

7 ccH1:0
! Antrieb Centronic Szenario
Morgens

Aktion festlegen

Der Empfanger wird aus dem Szenario geldscht und die Zentra-
le kehrt zum Vormenu zurick.

Der Empfanger ist nun nicht mehr in der Liste der im Szenario ! Antriob B-Tronic Szenario
enthaltenen Empféanger aufgefihrt. Morgens
7 Verlassen Sie das Meni mit Tipp auf den “Zurtick-Button”. Empfanger wéhlen
@ schalter KNX ‘
hinzufligen oder
Szenario bearbeiten
¥ Dimmer KNX

< ccH1:0

Andern des Verhaltens eines Empfingers in einem Szenario

In einem “Szenario” werden mehrere Empfanger zusammengefasst. Alle Empfanger eines Szenarios reagieren gemeinsam auf die
Befehle zum Starten oder Stoppen des Szenarios. Die Geréte, die in einem Szenario zusammengefasst sind, miissen nicht, wie bei
der Gruppe, aus gleichartigen Empfangern bestehen, und kénnen vorab individuell festgelegte Positionen anfahren bzw. Schaltzu-
stdnde annehmen.

Die Riickmeldung (positiv/negativ) erfolgt erst, nachdem der letzte Szenarioteilnehmer eine Statusmeldung abgegeben hat.
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1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

”

gen”.

11. 11. 2012

@d’

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menupunkt “Hausinstallation”.

2 ec51:0

n Konfiguration

./" Hausinstallation

SIS

Einstellungen

Wahlen Sie eine

Anwendung

3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Menli-
punkt “Szenarien”.

[ ]Szenarien
[£] Réume

{:-_jZeitschaltuhren

Installation

Bitte wahlen Sie

eine Funktion

4 Um dem Szenario Empféanger hinzuzufligen, tippen Sie bitte
auf das gewiinschte Szenario.

= cohl:0

[ ] Szenario Morgens

FEX

Szenarien

Szenario wahlen

oder hinzufiigen




5 Um zum Anderungsmenii zu gelangen, tippen Sie bitte auf
den Button mit dem Schraubenschliissel.

= ce51:0

! Antrieb B-Tronic
0 Schalter KNX

FEX

Szenario

Morgens
Empfanger wahlen,
hinzufligen oder

Szenario bearbeiten

6 Fur den gewahlten Empfanger, im Beispiel einen B-Tronic /
KNX Motor, kdnnen nun alle verfiagbaren Einstellungen veran-
dern.

Abhangig von der Art und Typ des Empfangers sind unter-
schiedliche Einstellungsmaoglichkeiten gegeben bzw. nicht ge-
geben.

In der Rubrik “Empfanger zu Szenarien hinzufiigen [= 79]“ sind
alle unterschiedlichen Einstellmoglichkeiten beschrieben.

7 Bestatigung der Eingabe mit dem griinem Haken.

7 ecH1:0
! Antrieb B-Tronic

Aktion:
N Auf
I POS 1
O = POS 2
@ 9 A

O Sollwert
Aktuellen Istzustand
tibernehmen?

@ Empfanger l6schen

EB%

Szenario

Morgens

Aktion festlegen

8 Verlassen Sie das Menl mit Tipp auf den “zurlick-Button”.

= ccH1:0

! Antrieb B-Tronic
O Schalter KNX

¥ Dimmer kNX

=13

Szenario

Morgens
Empfanger wahlen,
hinzufligen oder

Szenario bearbeiten
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Andern des Namens eines Szenarios

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

11.11. 2012

) (=) []

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menipunkt “Hausinstallation”.

£ B

Einstellungen

52 ee51:0
n Konfiguration

.,/"' Hausinstallation
Wahlen Sie eine

Anwendung

3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Meni-
punkt “Szenarien”.

Bitte wahlen Sie

eine Funktion

[ ]Szenarien
[E] Rdume

{_'_-—:IZeitschaItuhren

0] [#] (4]

4 Bitte wahlen Sie das Szenario, dessen Name Sie andern
mochten.

(=1t

Szenarien

= ceh1:0

[ ]Szenario Morgens

Szenario wahlen




5 Um zum Anderungsmenii zu gelangen, tippen Sie bitte auf 2 [=_j E]@

den Button mit dem Schraubenschlissel. .
Szenario
E Antrieb B-Tronic
Morgens
Empfénger wahlen,
@ schalter KNX
hinzufugen oder
Szenario bearbeiten

6 Um den Namen des gewahlten Szenarios zu andern, tippen = ec51:0 C|E|E]

Sie bitte in das Namensfeld.
Name Szenario

Szene Morgens | |name eingeben

@ Szenario Iéschen

7 Die Tasta.tur offnet sich. Bitte geben Sie hier den neun Namen 2 o550 Q@I@
des Szenarios ein .

Szenario Name

8 Bestati der Ei b itd U Haken.
estatigung der Eingabe mit dem griinem Haken Szene Morgens I

Bitte neuen

Name eingeben

9 Verlassen Sie das Konfigurationsmeni mit Tipp auf den gri- - C|E|g]

nen Haken.
Name Szenario

Szene Morgens Il Name eingeben
@ Szenario I6schen

91




10 Das Szenario steht nun mit dem neuen Namen in der Szena- | = =
= coh1:0 =

rioliste. Gﬁ|@

11 Verlassen Sie das Menu mit Tipp auf den “Zurlick-Button”. [ ] Szene Morgens ||

Szenarien

Szenario wahlen

Loschen eines Szenarios

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-
gen”.

11.11. 2012
o) (= &)

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit- | 5 cc51:0 & 5%
te den Menipunkt “Hausinstallation”. - E-.

2 Konfiguration Einstellungen

./"' Hausinstallation
Wahlen Sie eine

Anwendung

3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Meni-
punkt “Szenarien”.

Bitte wahlen Sie

eine Funktion

[ ]Szenarien
[l Rdume

{f_—L:IZeitschaItuhren




4 Bitte wahlen Sie das zu I6schende Szenario.

= ce51:0

[ ] Szenario Morgens

FEX

Szenarien

Szenario wahlen

5 Um zum Anderungsmentii zu gelangen, tippen Sie bitte auf
den Button mit dem Schraubenschliissel.

7 eeh1:0

! Antrieb B-Tronic
@ schater KNX

Szenario
Morgens
Empfanger wahlen,

hinzufiigen oder

Szenario bearbeiten

ELEIE

6 Betatigen Sie den Button “Szenario 16schen”.

< cco1:0

Name

=13

Szenario

Szene Morgens I Name eingeben

@ Szenario Idschen

7 Es erfolgt eine Abfrage, ob sie wirklich sicher sind, das Sze-
nario lIdschen zu wollen.

= cch:0

Das Szenario wird geléscht
und die Zuordnung zu

damit verknupften Empfangern

wird aufgehoben.

FEX

Sicher?

Szenario Szene

Morgens I6schen?

93



8 Bestatigung der Eingabe mit dem griinem Haken.

9 Verlassen Sie das Ment mit Tipp auf den “Zurlick-Button”.

= cehl:0

] Szenarien
[ ] Szenario 2

=13

Szenario wahlen

oder hinzufiigen

Riaume

Anlegen von Rdaumen

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

11.11. 2012

) (=) []

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menipunkt “Hausinstallation”.

52 ee51:0
ﬂ Konfiguration

.,/"' Hausinstallation

B EEX

Einstellungen

Wabhlen Sie eine

Anwendung

@ ==




3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Men(i-
punkt “Raume”.

1" Empfanger Installation

Bitte wahlen Sie

eine Funktion

| N |
L
(EEE—

h

4 Um einen Raum hinzuzufligen, wahlen Sie bitte den Button

[+]

B o510

Wohnzimmer

Raum wahlen oder

hinzufiigen

5 Bitte tippen Sie in das Namensfeld.

=13

Neuer Raum

Bitte Namen

eingeben

<]

6 Die Tastatur 6ffnet sich. Bitte geben Sie hier den Namen des
neuen Raumes ein.
Im Beispiel lautet der Name “Schlafzimmer”.

=13

Neuer Raum

Schlafzimmer
Bitte Namen

eingeben
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7 Mit dem griinen Haken bestatigen Sie Ihre Eingaben und ver-
lassen die Tastatur.

- =

8 Der neue Raum ist nun in der Raumauswahl sichtbar. @ <510

] R&ume
Schlafzimmer
Raum wahlen oder
Wohnzimmer . ..
hinzufiigen

Empfianger zu Rdaumen hinzufiigen

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

”

gen

11.11. 2012 i
o) (= [

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit- | 5 ec51:0 F] %)
te den Menipunkt “Hausinstallation”. - E@.

i onfiguration Einstellungen

.,/"' Hausinstallation
Wahlen Sie eine

Anwendung

@ ==




3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Men(-
punkt “Raume”.

B cc51:0

1" Empfanger

Gruppen

]Szenarien

{'::|Zeitschaltuhren

Installation

Bitte wahlen Sie

eine Funktion

o )
0] (&) (]

4 Wahlen Sie den Raum, in den Sie Empfanger zufligen moch-
ten.
Beispiel: Schlafzimmer

B ccs10

Schlafzimmer

\Wohnzimmer

o ). [ |

Raume

Raum wahlen oder

hinzufiigen

5 Im Beispiel ist dem gewahlten Raum (Schlafzimmer) noch
kein Empfanger zugeordnet. Aus diesem Grund ist die Liste der
im Raum enthaltenen Empfanger noch leer.

6 Um dem gewahlten Raum einen Empfanger hinzuzufliigen,
wahlen Sie bitte den Button [ + ].

e

Schlafzimmer :

Empfanger
wahlen,
hinzufligen oder

Raum bearbeiten
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7 In der nun angezeigten Liste sind alle verfligbaren, das heift - 2 ! e
noch keinem Raum zugeordneten Empfanger sichtbar. pE2l:p E|@
Mit Tipp auf den gewlinschten Empfanger fiigen Sie diesem @Schalter
dem Raum zu.

HINWEIS! Gruppen und Szenarien sind in der Liste der Emp-
fanger auch enthalten und kénnen genauso wie einzelne
Empfénger, ebenfalls Raumen zugeordnet werden.

Empfanger &

hinzufiigen

Empfanger zum

Hinzufligen wahlen

-
elElE

8 Der gewahlte Empfanger (Schalter) ist nun dem Raum = B ¥
(Schlafzimmer) zugeordnet und erscheint in der Liste der im . C|@
Raum enthaltenen Empféanger. Schlafzimmer

Empfanger
wahlen,

hinzufiigen oder

Raum bearbeiten

=) ] (@]

Riume sortieren

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

11. 11. 2012
o)

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit- | &5 co51:0 r_] %)
te den Menipunkt “Hausinstallation”. — E@.

i onfiguration Einstellungen

.("' Hausinstallation
Wahlen Sie eine

Anwendung

Z' Systeminformation

mIRla




3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Men(-
punkt “Raume”.

B cc51:0

1 Empfanger

| N |
EEm

Installation

Bitte wahlen Sie

eine Funktion

o ]

0] [#] [¢]

4 Dricken Sie nun den Konfigurations-Button.

'E cc51:0 - -

Schlafzimmer

R&aume

Raum wahlen oder

hinzufligen

5 Wahlen Sie jetzt den Raum aus, den Sie umsortieren moch-
ten.
Beispiel: “Wohnzimmer”.

F

E cc31:0 -

. Réume
Schlafzimmer

Eintrage

Wohnzimmer umsortieren

6 Sortieren Sie nun den ausgewéhlten Raum mit den Pfeiltasten
um.

] Réume
Wohnzimmer

Eintrage

Schlafzimmer umsortieren
N2
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7 Mit Tipp auf den griinen Haken speichern Sie die neue Sortie-
rung ab und verlassen das Sortiermen.

8 Mit Klick auf diesen Button gelangen Sie wieder zurlick auf " ce5140

Raum wahlen oder
Schlafzimmer . .
hinzufligen

den Startbildschirm.

Empfinger in Rdumen sortieren

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

11.11. 2012

0] (=] 4]

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menipunkt “Hausinstallation”.

52 eeh1:0
ﬂ Konfiguration

.("' Hausinstallation

Z. Systeminformation

E EEX

Einstellungen

Wahlen Sie eine

Anwendung

@ ==




3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Men-
punkt “Raume”.

eine Funktion

]Szenarien

sume

eitschaltuhren

B 510 =) rjIﬂ]
'l% Empfanger Installation

4 Wahlen Sie den Raum, in dem Sie die Empfanger sortieren
maochten.
Beispiel: Wohnzimmer

R —— Raum wahlen oder

hinzufiigen

'E cc51:0 o (S | —

5 Driicken Sie nun den Konfigurations-Button.

Wohnzimmer

Empfénger
wahlen,

hinzufiigen oder

[ ) . Raum bearbeiten
! Antrieb B-Tronic
! Antrieb Centronic

6 Jetzt starten Sie bitte den MenlUpunkt “Empféanger sortieren”.

'E cc51:0 (S | —

Raum Name: Wohnzimmer

Wohnzimmer

Raum &ndern
" Empfénger sortieren @

O rom o [ o ]
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7 Wahlen Sie nun das Gerét aus, welches Sie umsortieren 'i 510 . - =L

— Wohnzimmer
5 Antriebe -

Eintrage

@ Schalter umsortieren

! Antrieb B-Tronic

5 Antrieb Centronic -

mochten.

8 Sortieren Sie nun das ausgewahlte Gerat mit den Pfeiltasten
um.

. . = Wohnzimmer
9 Mit Tipp auf den griinen Haken speichern Sie die neue Sortie- ! Antrieb B-Tronic

rung ab und verlassen das Sortiermen. Eintrige

5 Antriebe umsortieren

=)
e =
v

10 Mit Klick auf diesen Button gelangen Sie wieder zuriick auf

den Startbildschirm.
Raum Name: Wohnzimmer

Wohnzimmer
7~ Empfanger sortieren

Raum andern

O R toer L o ]




Empfanger aus Rdumen lIéschen

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

11.11. 2012

[©) (%) <]

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Mentipunkt “Hausinstallation”.

2 eehH1:0

EE&

Einstellungen

Wabhlen Sie eine

Anwendung

3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Meni-
punkt “Raume”.

Bitte wahlen Sie

eine Funktion

{'::IZeitschaItuhren

4 Wahlen Sie den Raum, in dem Sie Empfanger [6schen mdch-
ten.

B o510

Schlafzimmer

\Wohnzimmer

Réaume

Raum wahlen oder

hinzufiigen

o | () ] |
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5 Im nachsten Bildschirm werden in der Empfangerliste alle
dem Raum zugeordneten Empfanger dargestelit.

Im Beispiel ist dem Raum nur ein Empfanger mit Namen “Schal-
ter” zugeordnet.

Um einen Empfénger aus einem Raum zu entfernen, tippen Sie
bitte den gewilinschten Empfanger an.

=13

Schlafzimmer

Empfanger

wahlen,

hinzufiigen oder

Raum bearbeiten

EEIe
o) (%] [¢]

6 Mit Tipp auf die Schaltflache “-” wird der gewahlte Empfanger
geldscht und die Anzeige kehrt automatisch zurtick zur Emp-
fangerliste.

“ ceh1:0

Gewahlter Empfanger:

@ Schalter

=1ty

Entfermen?

Empfanger aus
Raum
Schlafzimmer

entfernen?

t=][e]
o) (%] [¢]

7 Im Beispiel ist die Empfangerliste, da der einzige dem Raum
zugeordnete Empfanger geléscht wurde, nun leer.

8 Verlassen Sie das Men( mit Tipp auf den “Zuriick-Pfeil”.

=13
Schlafzimmer 2
Empfanger
wabhlen,

hinzufiigen oder

Raum bearbeiten

2l 7] (@]
0] (%] (<]




Andern des Namens eines Raumes

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

11.11. 2012

[©) (%) <]

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Mentipunkt “Hausinstallation”.

2 eehH1:0

EE&

Einstellungen

Wabhlen Sie eine

Anwendung

3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Meni-
punkt “Raume”.

Bitte wahlen Sie

eine Funktion

{'::IZeitschaItuhren

4 Wahlen Sie den Raum, dessen Namen Sie andern mochten.

B o510

Schlafzimmer

\Wohnzimmer

Réaume

Raum wahlen oder

hinzufiigen

o | () ] |
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5 Im nachsten Bildschirm werden in der Empfangerliste alle
dem Raum zugeordneten Empfanger dargestelit.

6 Um zum Loschmeni zu gelangen, tippen Sie bitte den Button
mit dem Schraubenschlissel an.

=13

Wohnzimmer

Empfanger

wahlen,

hinzufiigen oder

Raum bearbeiten

=) [
0] (%] (<]

7 Um den Namen des Raumes zu andern, tippen Sie diesen bit-
te an.

'E cc51:0 - -

Raum Name:

Wohnzimmer

" Empfanger sortieren
@ Raum Ldschen

|:I|IE|

Wohnzimmer

Raum andern

8 Geben Sie nun den neuen Namen ein.

9 Bestatigen Sie lhre Eingabe mit Tipp auf den griinen Haken.

“ ce51:0

Schlafzimmer Kinder

Raum

Bitte neuen

Namen eingeben

10 Der Raum ist nun umbenannt und erscheint mit neuem Na-
men in der Raumliste.

11 Verlassen Sie das Meni mit Tipp auf den “Zurtick-Pfeil”.

Schlafzimmer Kinder
Schlafzimmer

Raum wahlen oder

hinzufugen




Loschen eines Raumes

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

11.11. 2012

[©) (%) <]

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Mentipunkt “Hausinstallation”.

2 eehH1:0

EE&

Einstellungen

Wabhlen Sie eine

Anwendung

3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Meni-
punkt “Raume”.

Bitte wahlen Sie

eine Funktion

{'::IZeitschaItuhren

4 Wahlen Sie den Raum, den Sie I6schen mochten.

B o510

Schlafzimmer

\Wohnzimmer

Réaume

Raum wahlen oder

hinzufiigen

o | () ] |
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5 Im nachsten Bildschirm werden in der Empfangerliste alle
dem Raum zugeordneten Empfanger dargestelit.

6 Um zum Loschmeni zu gelangen, tippen Sie bitte den Button
mit dem Schraubenschlissel an.

=13

Wohnzimmer

Empfanger

wahlen,
hinzufiigen oder

Raum bearbeiten

=) [
0] (%] (<]

7 Um den Raum zu I6schen tippen Sie bitte den Button “Raum
I6schen” an.

'E cc51:0 - -

Raum Name:

Wohnzimmer
" Empfanger sortieren

@ Raum Ldschen

|:I|IE|

Wohnzimmer

Raum andern

8 Um die Aktion abzuschlieBen, tippen Sie bitte den Button mit
dem griinen Haken an. Nach Rickkehr ins Vormen ist der
Raum geldscht.

Die dem Raum zugeordneten Empfénger, Gruppen, Szenarien,
etc. werden nicht mitgeldscht. Sie sind in den entsprechenden
Auswabhllisten weiterhin verfiigbar und kbnnen einem anderen
Raum zugeordnet werden.

¥ peh1:0

Der Raum wird gel6scht

und die Zuordnung zu

darin enthaltenen Empfangern

werden aufgehoben.

Sicher?

Raum
Wohnzimmer

I6schen?

o] (] [¢]




Zeitschaltuhren

Anlegen von Zeitschaltuhren

VORSICHT

A Um eine korrekte Ausfiihrung von Zeitbefehlen zu gewahrleisten erstellen Sie bitte fiir Empfianger gleichen
Typs eine gemeinsame Gruppe. Diese kann dann in Zeitschaltuhren verwendet werden. Durch diese MaBnah-
me wird sichergestellt, dass die Empfanger die Fahr- oder Schaltbefehle gemeinsam erhalten.

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-
gen”.

11. 11. 2012

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menilpunkt “Hausinstallation”.

2 oeh1:0

ﬂ Konfiguration

.f"" Hausinstallation

SIS

Einstellungen

Wabhlen Sie eine

Anwendung

3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Meni-
punkt “Zeitschaltuhren”.

: :Gruppen
]Szenarien
[F] Raume

(T)zeitschaltuhren

Installation

Bitte wahlen Sie

eine Funktion
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4 Sie sehen links die Liste der bereits bestehenden Zeitschal-
tuhren.

5 Um eine weitere Zeitschaltuhr hinzuzufligen, wahlen Sie bitte
den Button [ +1].

=1

Zeitschaltuhren

Zeitschaltuhr
wahlen oder

hinzufiigen

{e]lo]
o) (%] [¢]

6 Bitte tippen Sie in das Namensfeld und geben der neuen Uhr
einen Namen.
Im Beispiel: “Uhr 3”

7 Soll Inre Zeitschaltuhr aktiv sein, ist dieses Kastchen ange-
kreuzt.

Sie kbnnen mithilfe dieser Einstellung einzelne Zeitschaltuhren
entweder auf Dauer oder zeitlich begrenzt deaktivieren.

8 Bitte wahlen Sie, ob die Zeitschaltuhr gemaB einer von Ihnen
vorgegebenen Zeit oder gemaB Astro Morgens bzw. Astro
Abends schalten soll.

Eine nahere Erklarung zur Astrofunktion erhalten Sie unter Ast-
rofunktion [- 116].

Die Punkte A, B, C sind im Display nur sichtbar, wenn Sie Astro
Morgens oder Astro Abends gewahlt haben.

A Bitte entscheiden Sie, ob Sie eine Sperrzeit wiinschen oder
nicht.

B Bitte geben Sie hier die ggf. von lhnen gewlinschte Sperrzeit
ein.

C Optional kann hier die Astroverschiebung angegeben wer-
den.

9 Eingabe der Uhrzeit, zu der die gewiinschte Aktion durchge-
flhrt werden soll.

10 Bitte wahlen Sie die Wochentage, an denen die Schaltuhr
die gewlinschte Aktion durchfihren soll.

Mit der Taste “A“ kdnnen Sie einzelne Tage aktivieren / deakti-
vieren.

Mit der Taste ,,B“ kdnnen Sie die kpl. Woche aktivieren / deakti-
vieren.

0%
@ (B.& ‘
®®

eitschaltuhren
Name

Uhr einrichten

= 6
rt

A

@® Uhrzeit

O Astro Morgens
O Astro Abends

[] Sperrzeit aktivieren? ﬂ

Sperrzeit

Verschiebung, Minuten

Uhrzeit

Wochentage




11 Bitte wahlen Sie den Empféangertyp, der durch die Zeit-
schaltuhr angesteuert werden soll.

12 Je nach gewahltem Empfangertyp kénnen unterschiedliche
Aktionen ausgewahlt werden, die dann vom Empfanger zur ge-
wahlten Zeit ausgefltihrt werden sollen.

13 Bitte wahlen Sie aus der Empféangerliste die Empfanger,
durch die Zeitschaltuhr angesteuert werden sollen. Es werden
in der Empfangerliste nur die Empfanger angezeigt, die dem
unter 11 gewahlten Empfangertyp entsprechen.

14 Mit dem griinen Haken bestatigen Sie lhre Eingaben und
verlassen das Mendi.

O OO O OO0OO0OO0OO0o0OOe

©)

@ Rohrantrieb / ext.

% Markise

g Jalousie

@ Schaltaktor

' Dimmaktor

Screen

> Sonnensegel
77 Markisenheizung
[T Tor

Ml Thermostat

[ ] Szenario

Aktion

«?‘ Auf

s POS1

@ POS2
Ab

15 Die neue Zeitschaltuhr ist nun in der Liste der Zeitschaltuh-
ren verfligbar.

Zeitschaltuhren

Zeitschaltuhr
wahlen oder

hinzufligen

(][9]
0] (%] [¢]
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Andern von Zeitschaltuhren

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

11.11. 2012

) (=) []

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menipunkt “Hausinstallation”.

B EEX

Einstellungen

=2 ecH1:0

n Konfiguration

.,/"' Hausinstallation
Wahlen Sie eine

Anwendung

3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Meni-
punkt “Zeitschaltuhren”.

Bitte wahlen Sie

eine Funktion

0] [#] (4]

4 Bitte wahlen Sie die zu dndernde Zeitschaltuhr aus.

Zeitschaltuhren

Zeitschaltuhr
wahlen oder

hinzufiigen

[(2][9]
0] (%] (5]




5 Bitte tippen Sie in das Namensfeld und geben der neuen Uhr
einen Namen.
Im Beispiel: “Uhr 3”

6 Soll Ihre Zeitschaltuhr aktiv sein, ist dieses Kastchen ange-
kreuzt.

Sie kdnnen mithilfe dieser Einstellung einzelne Zeitschaltuhren
entweder auf Dauer oder zeitlich begrenzt deaktivieren.

7 Bitte wahlen Sie, ob die Zeitschaltuhr gemaB einer von lhnen
vorgegebenen Zeit oder gemaB Astro Morgens bzw. Astro
Abends schalten soll.

Eine nahere Erklarung zur Astrofunktion erhalten Sie unter Ast-
rofunktion [= 116].

Die Punkte A, B, C sind im Display nur sichtbar, wenn Sie Astro
Morgens oder Astro Abends gewahlt haben.

A Bitte entscheiden Sie, ob Sie eine Sperrzeit wiinschen oder
nicht.

B Bitte geben Sie hier die ggf. von lhnen gewlinschte Sperrzeit
ein.

C Optional kann hier die Astroverschiebung angegeben wer-
den.

9 Bitte wahlen Sie die Wochentage, an denen die Schaltuhr die
gewulnschte Aktion durchftihren soll.

Mit der Taste “A“ kdnnen Sie einzelne Tage aktivieren / deakti-
vieren.

Mit der Taste ,B“ kdnnen Sie die kpl. Woche aktivieren / deakti-
vieren.

0%
%@
(Y

@® Uhrzeit

O Astro Morgens
O Astro Abends

[] Sperrzeit aktivieren?

Sperrzeit

Uhrzeit
12:50
Wochentage

() Do
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10 Bitte wahlen Sie den Empféangertyp, der durch die Zeit-
schaltuhr angesteuert werden soll.

11 Je nach gewahltem Empfangertyp konnen unterschiedliche
Aktionen ausgewahlt werden, die dann vom Empfanger zur ge-
wahlten Zeit ausgeflinrt werden sollen.

12 Bitte wahlen Sie aus der Empfangerliste die Empfanger,
durch die Zeitschaltuhr angesteuert werden sollen. Es werden
in der Empfangerliste nur die Empfanger angezeigt, die dem
unter 10 gewéhlten Empfangertyp entsprechen.

13 Mit dem griinen Haken bestatigen Sie Ihre Eingaben und
verlassen das Mendi.

% Rohrantrieb / ext.

[% Markise

g Jalousie

@ Schaltaktor

' Dimmaktor
Screen

J» Sonnensegel
7' Markisenheizung

[T Tor

M Thermostat

O OO O OO OO0 O0O e

©)

[ ] Szenario

Aktion

Empfangerliste

@ Ereignis I6schen




Loschen von Zeitschaltuhren neu

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

11.11. 2012

[©) (%) <]

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Mentipunkt “Hausinstallation”.

2 eehH1:0

=]

Einstellungen

Wabhlen Sie eine

Anwendung

3 Im Bildschirm “Hausinstallation” starten Sie bitte den Menii-
punkt “Zeitschaltuhren”.

Bitte wahlen Sie

eine Funktion

0] (2] [¢]

4 Bitte wahlen Sie die zu &ndernde Zeitschaltuhr aus.

Zeitschaltuhren

Zeitschaltuhr
wahlen oder

hinzufiigen

(][9]
o) (%] (5]
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Bitte scrollen Sie in den Einstellungen ganz nach unten.

5 Tippen Sie auf den Button “Ereignis [6schen”. -
Zeitschaltuhren

Uhr einrichten

6 Zur Bestatigung des Loschvorgangs tippen Sie bitte auf den 2 o510 = T
griinen Haken. . E BB
Die Zeitschaltuhr wird geldscht .

Sicher?

und die Zuordnung zu

damit verknupften Empfangern Zeitschaltuhr Uhr 3

wird aufgehoben. |6schen?

7 Die geldschte Zeitschaltuhr ist nun in der Liste der Zeitschal-

tuhren nicht mehr verfligbar.
Zeitschaltuhren

Zeitschaltuhr
wahlen oder

hinzufiigen

(¢][9]
0] () [¢]

Astrofunktion

HINWEIS
Fiir die Ausfiihrung von Astro-Funktionen, muss der Standort der CentralControl korrekt eingegeben werden.
Dies erfolgt im Meniu Standort festlegen.

Die B-Tronic CentralControl steuert mit der Astro-Funktion lhre Hausautomation auf Wunsch, abhangig von den errechneten Son-
nenauf- und Sonnenuntergangszeiten.

Jeder Zeitschaltuhr kbnnen Sie eine der beiden Astro-Varianten zuweisen:

- Astro-Morgens - abhangig vom Sonnenaufgang

- Astro-Abends - abhdngig vom Sonnenuntergang

Fir jede der beiden Varianten gibt es noch zwei weitere Einstellungsmoglichkeiten, die nachfolgend genauer erklart werden.
Hinweis zu den Diagrammen:

- Die gelbe Linie stellt jeweils den Zeitpunkt des Sonnenauf- bzw. Sonnenuntergangs dar.

- Die blaue Linie stellt jeweils den Zeitpunkt dar, an dem die gewlinschte Aktion durch die Zeitschaltuhr ausgefthrt wird.
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ASTRO MORGENS

Astro Morgens ohne weitere Einstellungen:
Die gewilinschte Aktion wird zum Zeitpunkt des Sonnenauf-
gangs ausgefuhrt.

| Winterzeit Sommerzeit Winterzeit |
Jan. Feb. Marfl Apr. Mai Juni Juli Aug. Sep. Okt.] Nov. Dez.
/ p \
s »
/ \ M~

Astro Morgens mit Sperrzeit: [ Winterzeit Sommerzeit Winterzeit |
Die gewunschte Aktion wird zum Zeltpunkt des Sonnenauf_ @ Jan. Feb. Mar.§] Apr. Mai i Juni Juli : Aug. Sep. Okt.] Nov. Dez.
gangs ausgefihrt, jedoch nicht vor der eingestellten Sperrzeit [ St |
(im Beispiel 6.00 Uhr). /
D ) N |
/| A
Astro Morgens mit Verschiebung: [ Winterzeit Sommerzeit Winterzeit |
Die gewiinschte Aktion wird nicht zum Zeitpunkt des Sonnen- {D Jan. Feb. Marj Apr. Mai Juni Jull Aug. Sep. Okt Nov. Dez
aufgangs, sondern jeweils verschoben um die eingestellte “Ast- | |
roverschiebung” ausgefihrt. ot
Im Beispiel betragt die eingestellte Astroverschiebung 1 Stun- _,/ \
de. Q) /
Die Aktion wird also beispielsweise nicht um 7.00 Uhr (Sonnen- i ' \
aufgang) ausgefiihrt, sondern eine Stunde spater um 8.00 Uhr. @ \
ASTRO ABENDS
Astro Abends ohne weitere Einstellungen: [ Winterzeit Sommerzeit Winterzeit |
Die gewlinschte Aktion wird zum Zeitpunkt des Sonnenunter- @ Jan.  Feb. Mar{§ Apr. Mai Juni Juli Aug. Sep. Okt} Nov. Dez.
gangs ausgefuhrt. N l
FN
D S 7
\\ /
- /
@ | | i | I
Astro Abends mit Sperrzeit: [ Winterzeit Sommerzeit Winterzeit |
Die gewiinschte Aktion wird zum Zeitpunkt des Sonnenunter- @ Jan. Feb. Marj Apr.  Mai —Juni Juli Aug. Sep. Okt.§ Nov. Dez.
gangs ausgefihrt, jedoch nicht nach der eingestellten Sperrzeit | | | | | | | | | | | |
(im Beispiel 18.00 Uhr). Sperrzeit
D J
M ~
\_ g
O =
| 1 |
Astro Abends mit Verschiebung: [ Winterzeit Sommerzeit Winterzeit |
Die gewiinschte Aktion wird nicht zum Zeitpunkt des Sonnenun- {B Jan. Feb. Mar§ Apr. Mal Juni Juli Aug. Sep. Ok} Nov. Dez
tergangs, sondern jeweils verschoben um die eingestellte “Ast- r\|\ _|/"r—
roverschiebung” ausgefihrt. | \
Im Beispiel betragt die eingestellte Astroverschiebung 1 Stun-
de. @ | /
Die Aktion wird also beispielsweise nicht um 19.00 Uhr (Son- \\-. L~
nenuntergang) ausgefiihrt, sondern bereits eine Stunde friiher | |

um 18.00 Uhr.
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Konfiguration

Sprache einstellen

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-
gen”.

11.11. 2012

0] (=] 4]

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menipunkt “Konfiguration”.

52 ecH1:0

u Konfiguration

[ |

.("' Hausinstallation

B omeras

R Radio

f Systeminformation

E EEE

Einstellungen

Wahlen Sie eine

Anwendung

0] (%] (¢]

3 Im Konfigurationsmeni bitte “Sprache einstellen” anwahlen.

=2 cchi:0

Sprache einstellen

Netzwerkeinstellungen

Datum / Uhrzeit

Wetter Ort einstellen

Bildschirmeinstellungen I

BB
Konfiguration

Bitte gewlinschten

Menipunkt wahlen

(0] (%] (]

4 Im Sprachment gewlinschte Sprache auswahlen.

5 Mit dem griinen Haken bestétigen Sie Ihre Eingaben und ver-
lassen das Menu.

® Deutsch
O English

O Francais
O Nederlands
Q ltaliano

Sprache

Bitte wahlen Sie
die gewlinschte

Sprache




Netzwerkeinstellungen

Auch ohne Einbindung in ein Netzwerk steht Ihnen natirlich die volle Heimautomatisierungs-Funktionalitat der B-Tronic Central-
Control zur Verfligung. Einige Zusatzfunktionen und Zugriffsmdglichkeiten sind jedoch nur mit Netzwerk- bzw. Internetzugriff mog-

lich.

Um diese Funktionen nutzen zu kdnnen, stellen Sie bitte sicher, dass die B-Tronic CentralControl mit lnrem Netzwerk verbunden
ist und eine Internetverbindung besteht und die Uhrzeit richtig eingestellt ist. Bitte beachten Sie, dass, abhédngig von den Vertrags-
bedingungen Ihres Internet-Anbieters, hierfiir Kosten anfallen kénnen.

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

11.11. 2012

0] (=] ]

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menlpunkt “Konfiguration”.

2 pch1:0
ﬂ Konfiguration
./" Hausinstallation

M ameras

R Radio

1‘ Systeminformation

Einstellungen

Wabhlen Sie eine

Anwendung

3 Im Konfigurationsmenii bitte “Netzwerkeinstellungen” anwah-
len.

=2 eeh1:0

Sprache einstellen

Netzwerkeinstellungen

Datum / Uhrzeit

Wetter Ort einstellen

BiIdschirmeinstelIungen |

AT
Konfiguration

Bitte gewtiinschten

Menipunkt wahlen

H

B
[
()
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4 Hier konnen Sie den Namen der B-Tronic CentralControl an-
dern.

5 Auswabhl fur Ethernet (kabelgebundene Netzwerkinstallation)
oder WiFi (WLAN / Funk Netzwerkinstallation).

6 SSID = Netzwerkkennung
(wird nur fr WiFi / WLAN Verbindungen benotigt)

Auswahlbar sind nur die Netzwerke, die mit dem griinen Symbol
gekennzeichnet sind.
(@ ccs10 =NEEN X

Netzwerk
Manuelle Eingabe -
— | Netzwerk

|I|

%

7 Schlissel = Passwort

(wird nur fr WiFi / WLAN Verbindungen benétigt)

Bitte beachten Sie, dass die Zentrale nur dann mittels WiFi /
WLAN in ein Netzwerk eingebunden werden kann, wenn im
Router die WPA2 Verschliisselung eingeschaltet ist.

In der Regel ist in privaten Netzwerken ein automatischer DHCP
aktiviert. Sollte dies nicht der Fall sein, erfragen Sie bitte die
notwendigen Eintrage fir die Felder 9, 10, 11 und 12 bei lhrem
Netzwerkadministrator.

HINWEIS! Um zu gewahrleisten, dass nicht nach jedem Neu-
start die CentralControl eine andere IP-Adresse verwendet,
sollte der CentralControl eine feste IP Adresse vergeben
werden. (Auswahl bei 8 = Manuell und Eingabe der fiir die
Felder 9, 10, 11 und 12 notwendigen Informationen.

Nach Abschluss der Konfiguration lasst sich ein Teil der Daten
auch unter “Systeminformationen [= 145]” einsehen.

13 Mit dem griinen Haken bestatigen Sie Ihre Eingaben und
verlassen das Mend.

-
B8 510

Hostname
cc51

Schnittstelle

QO Ethernet
® WiFi
WiFi Zugangsdaten

SSID / Netzwerkname

beckernet

Schllssel / Kennwort (PSK)

Netzwerkkonfiguration

® Automatisch (DHCP)
O Manuell

IP Adresse

10.10.10.156

Netzmaske

Gateway

10.10.10.1

Nameserver

0.0.0.0

a

I»:u@i:h

Netzwerk

Netzwerk

Konfiguration




Datum / Uhrzeit

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

11.11. 2012

[©) (%) <]

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menlpunkt “Konfiguration”.

2 eeH1:0

=1 EER

i Konfiguration Einstellungen

.,:"" Hausinstallation
Wabhlen Sie eine

W (ameras Anwendung

£ Radio

=
!
()|

l. Systeminformation

3 Im Konfigurationsmeni bitte “Datum / Uhrzeit” anwéhlen.

2 ocH1:0

Sprache einstellen Konﬁguratlon

Bitte gewiinschten

Netzwerkeinstellungen Mentipunkt wahlen

Datum / Uhrzeit

(o]

H

Wetter Ort einstellen

Bildschirmeinstellungen |

E
(2]
(]
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4 Bitte wahlen Sie aus, ob sie die Uhrzeit automatisch tiber das
Internet beziehen oder manuell einstellen mdéchten.

Fir den automatischen Bezug von Uhrzeit und Datumsinforma-
tionen bendtigt die Zentrale Internetverbindung.

5 Manuelle Einstellung der Uhrzeit.
Bei Auswahl “automatisch” in Punkt 4 entféllt dieser Meni-
punkt.

6 Manuelle Einstellung des Datums.
Bei Auswahl “automatisch” in Punkt 4 entféllt dieser Men(-
punkt.

7 Einstellung des Formates, in dem die Uhrzeit dargestellt wer-
den soll.

8 Einstellung des Formates, in dem das Datum dargestellt wer-
den soll.

9 Einstellung der Zeitzone.

10 Mit dem griinen Haken bestéatigen Sie Ihre Eingaben und
verlassen das Mendu.

“F ech1:0

ElEBX

Datum / Uhrzeit

Uhrzeit

@® automatisch (NTP) Einstellungen

¢ manuell

Uhrzeit
CR
Datum

|
Uhrzeitformat

O 12h: 01:24am
® 24h: 13:24

Datumsformat

@ TT. MM. JJJJ
O MM /TT /]

Zeitzone

Berlin

Wetter Ort einstellen

Die Anzeige von Wetterdaten setzt eine Verbindung zum Internet voraus.
Um korrekte Wetterdaten auf lhrer B-Tronic CentralControl anzeigen zu kbnnen, ist die Angabe des Ortes, flir die die Wetterdaten

angezeigt werden sollen, notwendig.

Sollte der von Ihnen gewiinschte Ort nicht in der Auswahlliste vorhanden sein, wahlen Sie bitte die nachstliegende gréBere Stadt.




1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

) (2] 9]

11. 11. 2012

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den MenUpunkt “Konfiguration”.

2 oeh1:0

SIS

A Konfiguration Einstellungen

Wabhlen Sie eine

Anwendung

BIRlE

3 Im Konfigurationsmenti bitte “Wetter Ort einstellen” anwah-
len.

e
Konfiguration

Bitte gewiinschten

Menipunkt wahlen

Wetter Ort einstellen E

Bildschirmeinstellungen | @

4 Der Ort, der aktuell fiir die Wetterdaten eingestellt ist, wird im
Display angezeigt.

5 Um den eingestellten Ort zu &ndern, klicken Sie bitte auf das
Feld, in dem der Name eingetragen ist.

o=l |

Ort: Wetter

Sinn, Germany ‘ Ort fur Wetter-

Anzeige

Optionen

Aus Standortdaten setzen - I:I
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6 Geben Sie nun den von lhnen gewilinschten Ort ein.

Bitte achten Sie darauf, keine landestypischen Sonderzeichen
zu verwenden.

Beispiel:

- Minchen wird zu Muenchen

- Orléans wird zu Orleans

7 Bitte bestétigen Sie Ihre Eingabe mit Klick auf den griinen Ha-
ken.

Suche Ort

Bitte Ort eingeben

8 Sollte es fiir Inre Eingabe mehrere Treffer geben, so wird eine
Auswabhlliste der mdglichen Orte gezeigt.

Wahlen Sie hier den gewlinschten Ort aus.

HINWEIS! Fir die Ausfiihrung von Astro-Funktionen, muss
der Standort der CentralControl korrekt eingegeben wer-
den. Dies erfolgt im Menii Standort festlegen.

9 Mit dem griinen Haken bestéatigen Sie Ihre Eingaben und ver-
lassen das Mend.

Gefundene Orte

@® Paris, France

O Paris, Texas

QO Paris, Tennessee
O Paris, Kentucky
O Paris, lllinois

O Paris, Maine

M Parie Arlancac

Wabhlen Sie lhren

10 Optional kénnen Sie den Wetter-Ort auch aus dem aktuellen
Standort Gibernehmen. Dafiir klicken Sie einfach auf den Button
»+Aus Standortdaten setzen®.

11 Bitte bestéatigen Sie Ihre Eingabe mit Klick auf den griinen
Haken.

Ort:

Optionen

Ort fir Wetter-

Anzeige

") (]

0@ E

12 Nachdem die Zentrale den Wetterort entsprechend lhren
Vorgaben eingetragen hat, kehrt der Bildschirm automatisch
zum Vormenu zurtck.

Netzwerkeinstellungen .‘
12

Datum / Uhrzeit
Wetter Ort einstellen
Standort

F=EE)
Konfiguration

Bitte gewlinschten

Menupunkt wahlen

Lo ]
OEE

Standort festlegen

HINWEIS

Diese Einstellung hat Einfluss auf die verwendete Zeitzone und die Astro-Funktion.




1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

) (2] 9]

11. 11. 2012

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den MenUpunkt “Konfiguration”.

2 oeh1:0

SIS

Einstellungen

- .
Z Systeminformation .

.f"" Hausinstallation
Wahlen Sie eine

3 Im Konfigurationsmenii bitte “Standort” anwahlen.

) [ =)

Netzwerkeinstellungen Konfiguration
Datum / Uhrzeit

Wetter Ort einstellen
[ o |

Bitte gewiinschten

Menipunkt wahlen

Standort

Durch Tippen auf den gewiinschten Button gelangen Sie in das
Untermend.

4 Information zum aktuellen Standort

5 Auswahl des Standortes ohne bestehende Internetverbin-
dung

6 Manuelle Eingabe des Standortes mittels GEO-Daten

7 Optionale Festlegung des Standortes auch als Wetterort

Aktueller Standort Standort

Sinn Bitte gewlinschten
Menipunkt wahlen

Standort festlegen

Aus lokaler Liste wahlen

Manuell festlegen

Optionen

Als Wetterort festlegen

o) [#] [¢]
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4a Hier erfahren Sie alle Standortdetails.

4b Verlassen Sie das Meni mit Tipp auf den “Zurlick-Button”.

Standortname
Sinn

Region
DE

Zeitzone
Europe/Berlin

Breitengrad

ENn 777NN

Standortdetails !

5a Wahlen Sie den Standort aus.

5b Bitte bestétigen Sie Ihre Eingabe mit Tipp auf den griinen
Haken.

cc3L0

Albanien
Belgien

Bos. & Herzeg.
Bulgarien
Deutschland
Danemark

Finnland

simmdmla

Standortsuche

Standort online

nachschlagen

5¢ Wahlen Sie hier den nachstgelegenen Ort aus.

5d Bitte bestatigen Sie lhre Eingabe mit Tipp auf den griinen
Haken.

r—
o T — |
cc31:0 =0

Aachen

Bad Reichenhall
Berlin

Bonn
Braunschweig
Bremen

Bremerhaven

Lt EAPIPPE

Sndot

Bitte wahlen Sie
lhren Standort

5e Die aktuellen Einstellungen werden angezeigt.

5f Hier kdnnen Sie ggfs. wahlen, ob die aktuelle Zeitzone bei-
behalten werden soll oder die Standortdaten tibernommen wer-
den sollen.

o510

Aktuelle Zeitzone

5g Mit dem griinen Haken bestétigen Sie Ihre Eingaben und
verlassen das Mend.

Europe/Brussels
Zeitzone der Standortdaten

Europe/Berlin

QO Aktuelle Zeitzone beibehalten
@® Aus Standortdaten setzen

Standort "

Bitte auswahlen




6a Geben Sie den Breitengrad ein.

6b Geben Sie hier den Langengrad ein.

6¢ Mit dem griinen Haken bestatigen Sie lhre Eingaben und
verlassen das Meni.

Breitengrad Standorteingabe

Erlaubte Werte: -90.0 bis 90.0
Bitte Koordinaten

52.518600 des Standortes
eingeben
Langengrad

Erlaubte Werte: -180.0 bis 180.0

13.408100

7a Optional kbnnen Sie den Standort auch als Wetterort Giber-
nehmen. Dafir klicken Sie einfach auf den Button , Als Wetter-
ort festlegen®.

HINWEIS! Diese Einstellung hat Einfluss auf die verwendete
Zeitzone und die Astro-Funktion.

7b Verlassen Sie das Meni mit Tipp auf den “Zuriick-Button”.

Aktueller Standort Standort

Bite gewunSChten

Menipunkt wahlen
Standort festlegen

s lokaler Liste
Manuell festlegen

Optionen

Als Wetterort festlegen

Bildschirmeinstellungen

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-
gen”.

11. 11. 2012

) (=) 4]

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Mentpunkt “Konfiguration”.

¥ eehH1:0

u Konfiguration

£ EB

Einstellungen

Wabhlen Sie eine

Anwendung




3 Im Konfigurationsmend bitte “Bildschirmeinstellungen” an-
wéhlen.

EE&

Konfiguration i

Bitte gewlinschten

Menipunkt wahlen

(0] (%] (<]

4 Bitte wahlen Sie aus, ob sie die Uhrzeit als digitale oder als
analoge Uhr auf dem Startbildschirm darstellen mochten.

5 Bitte wahlen Sie aus, ob sie Wetterdaten auf dem Startbild-
schirm darstellen mdchten.

Fir die Darstellung von Wetterdaten benotigt die Zentrale Inter-
netverbindung.

6 Um die Bildschirmhelligkeit des LCDs anzupassen, betatigen
Sie bitte die Schaltflache “LCD Helligkeit”.

Bildschirm

Konfiguration

Sie gelangen in ein Untermendi, in dem Sie folgende Einstellun-
gen vornehmen kénnen:
A Anpassen der Helligkeit mit Hilfe des “Schiebereglers”.

B Mit dem griinen Haken bestatigen Sie |hre Eingaben verlas-
sen das Unterment und gelangen zuriick zum Meni “Bildschir-
meinstellungen”.

LCD Helligkeit

Bildschirm
Helligkeit




7 Sie konnen die CentralControl so einstellen, dass nach einer
von Ihnen vorgewahlten Zeit, die Anzeige immer zuriick auf den
Startbildschirm spring. Um diese Funktion ein- bzw. auszu-
schalten und ggf. die Zeit bis zum Umschalten des Bildschirms
anzupassen, betatigen Sie bitte die Schaltflache “Startbild-
schirm”.

r
& 510

Uhrzeit Anzeige Bildschirm

® @ Konfiguration
O 12:42
Wetter anzeigen?

® Ja

O Nein

LCD Helligkeit

Startbildschirm

Bildschirm aus

System-Meldungen

X Pop-Up Hinweise anzeigen
A\ Ausgeblendete Hinweise

Sie gelangen in ein Untermend, in dem Sie folgende Einstellun-
gen vornehmen kdnnen:

A Aktivierung / Deaktivierung der Funktion des automatischen
Zurlckspringens auf den Startbildschirm.

B Zeit (in Sekunden), nach deren Ablauf, die Anzeige automa-
tisch zum Startbildschirm zuriickspringt.

C Schaltflache zum Erhohen des Zeitraumes.

D Schaltflache zum Reduzieren des Zeitraumes.

E Mit dem griinen Haken bestétigen Sie |hre Eingaben verlas-
sen das Untermeni und gelangen zuriick zum Men( “Bildschir-
meinstellungen”.

“ pe51:0

[ Aktivieren E

Sekunden:

Startbildschirm

Zeit bis
Abschalten des

Bildschirms

FalES
Q)¢

8 Sie kdnnen die CentralControl so einstellen, dass sich nach
einer von lhnen vorgewahlten Zeit, die Anzeige auf einen
schwarzen Bildschirm andert. Um diese Funktion ein- bzw. aus-
zuschalten und ggf. die Zeit bis zum Umschalten des Bild-
schirms anzupassen, betétigen Sie bitte die Schaltflache “
Startbildschirm”.

-
& 510

Uhrzeit Anzeige Bildschirm

e O
O 12:42

Wetter anzeigen?

[ONF]
O Nein

LCD Helligkeit

Konfiguration

Startbildschirm
Bildschirm aus @

System-Meldungen

X Pop-Up Hinweise anzeigen
A\ Ausgeblendete Hinweise
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Sie gelangen in ein Unterment, in dem Sie folgende Einstellun-
gen vornehmen kdnnen:

A Aktivierung / Deaktivierung der Funktion des automatischen
Umschaltens auf einen schwarzen Bildschirm.

B Zeit (in Sekunden), nach deren Ablauf, die Anzeige automa-
tisch einen schwarzen Bildschirm zeigt.

C Schaltflache zum Erh6hen des Zeitraumes.

D Schaltflache zum Reduzieren des Zeitraumes.

E Mit dem griinen Haken bestéatigen Sie Ihre Eingaben verlas-
sen das Unterment und gelangen zuriick zum Meni “Bildschir-
meinstellungen”.

“ ce51:0

[ Aktivieren

Sekunden:

EE®
Startbildschirm

Zeit bis Riickkehr
zum
Startbildschirm

9 Aktivierung / Deaktivierung von Pop-Up Hinweisen

( &8 510

S
NI
[}
Q|2
>

N

@
«Q
@

O Nein
LCD Helligkeit
Startbildschirm

Bildschirm aus

[0]
ON -
c|e
oo

>

N

@

«Q

[¢)]

3

-~

System-Meldungen

X Pop-Up Hinweise anzeigen

A\ Ausgeblendete Hinweise

G

Bildschirm

Konfiguration

10 Um die ausgeblendeten Hinweise zu sehen, betéatigen Sie
bitte die Schaltflache “Ausgeblendete Hinweise”.

-
&8 510

S
ORI
o
Q|2
=}

N

o]
«Q
[}

® Ja
O Nein

LCD Helligkeit
Startbildschirm

Bildschirm aus

Wetter anzeigen?
System-Meldungen
p-Up Hinweise anzei

B

A\ Ausgeblendete Hinweise

Bildschirm

Konfiguration




A Mit Antippen auf den gewlinschten Hinweis, erhalten Sie wei-
tere Informationen.

Ausgeblendete
A Der Empfanger ™. Hinweise

Bitte einen

Eintrag wahlen

Lo )
FeIE

FUr den ausgewahlten Hinweis stehen noch folgende Informati-
onen bereit.

B Code

Hinweis fur Support im Servicefall

C Hinweis wieder anzeigen

Durch Antippen des Tastenfeldes wird dieser Hinweis zukiinftig
wieder in der Hinweisliste angezeigt.

10 Mit antippen des “Zurlick-Pfeils” kehren Sie in das Vormenii
zurlick.

Code: deviced-3, 2 @ YT '

Der Empfanger
"..." meldet sich
nicht oder befindet sich

aulerhalb der Funkreichweite

_; Hinweis wieder anzeigen ‘ ‘ Q |

Hinweisanzeige

HINWEIS! Bei Fehlerhafter Ausfiihrung werden in der Cent-
ralControl Hinweise erstellt, angezeigt und protokolliert.

Bei der Befehlsausfuhrung eines Empfangers ist ein Fehler auf-
getreten.

Dieser wird mit einem Pop-Up-Hinweisfenster angezeigt.

A Code

Hinweis fir Support im Servicefall

B Hinweis unterdricken

Durch Antippen des Tastenfeldes wird dieser Hinweis zukiinftig
nicht mehr angezeigt.

C Mit Tipp auf diesen Button wird die Hinweisliste aktualisiert
und angezeigt.

D Mit Tipp auf den ,Zuriick-Button“ verlassen Sie das Pop-Up-
Hinweisfenster und gelangen in das vorherige Menu.

Zeitpunkt: 12.09.2013, 13:27 Hinweis

Code: deviced-3, 2

Der Empfanger

"..." meldet sich
nicht oder befindet sich

aulderhalb der Funkreichweite

DR 1
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Hinweisliste

1 Bitte driicken Sie den Button “Mein Haus”.

2 Im Bildschirm “Mein Haus” wahlen Sie ,Anwendungen®.

Gruppen

] Szenarien

[

Wohnzimmer

3 Im Bildschirm “Anwendungen” starten Sie bitte den Mend-
punkt “Hinweisliste”.

510 [E=gE

——
ameras —
- Wahlen Sie eine

A Hinweisliste
[ o ]
O]




4 Mit Antippen auf den gewlinschten Hinweis, erhalten Sie wei-
tere Informationen.
Hinweisliste

A\ Der Empfanger"...

Bitte einen

Eintrag wahlen

A Code

Hinweis fur Support im Servicefall

B Hinweis unterdriicken Zeitpunkt: 12.09.2013, 13:27 Hinweis
Qurch Antippen deg Tastenfeldes wird dieser Hinweis zuklinftig Code: deviced-3, 2

nicht mehr angezeigt.

C Mit Tipp auf diesen Button wird die Hinweisliste aktualisiert Der Empfanger

und angezeigt. "..." meldet sich

D Mit antippen des “Zuriick-Pfeils” kehren Sie in das Vormenii nicht oder befindet sich

zuruck. aullerhalb der Funkreichweite

ra)rs]

Automatik Option — Urlaubsfunktion

Um auch im Falle ihrer Abwesenheit einem eventuellen Beobachter den Eindruck zu vermitteln, die Antriebe seien nicht automa-
tisch, sondern von Hand gesteuert, verfligt ihre CentralControl tiber eine Urlaubsfunktion. Wird diese Funktion aktiviert, so werden
programmierte Schaltzeiten taglich um eine durch einen Zufallsgenerator bestimmte Zeit verschoben. Diese Zeitverschiebung

kdnnen Sie im Menul Urlaubsfunktion definieren. Die von Ihnen hinterlegte Zeit ist die Zeit, um welche die Schaltzeit maximal nach
vorne oder hinten verschoben wird.
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1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

”

gen”.

.11. 2012 \
11.11.201 @ C?

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit- | [ 3 K|
te den Menuipunkt “Konfiguration”. = EES

i onfiguration Einstellungen

Wahlen Sie eine

Anwendung

Q&6

3 Im Konfigurationsmen bitte “Automatik Optionen” anwahlen.

Konfiguration

Bitte gewlinschten

Menupunkt wahlen

4 Tippen Sie auf die Schaltflache “Urlaubsfunktion”. 2 o51:0 E|@|E]
Automatik
Urlaubsfunkti 4
Interne Memory-Funktion Bitte gewiinschten

Menipunkt wahlen

=
0 & ]




Mit den Touchfeldern A und B kdnnen Sie die Lange der Ur-
laubsverschiebung verandern.

Beispiel:

Bei einer hinterlegten Schaltzeit um 18:00 Uhr und einer Ur-
laubsverschiebung von 15 Minuten bedeutet dies, dass die hin-
terlegte Automatikfunktion zwischen 17:45 Uhr und 18:15 Uhr
ausgefuhrt wird.

5 Verlassen Sie das Menu mit Tipp auf den griinen Haken.

FEX

Urlaubsfunktion
Minuten:

Zufallige

zusatzliche
Zeitspanne fur
Uhrfunktion

o) (%] (4]

Automatik Option — Interne Memoryfunktion

Die CentralControl bietet die Mdglichkeit, zahlreiche Timer Funktionen zu konfigurieren. Gerade bei Installationen, in denen die
Zentrale zu einem spateren Zeitpunkt nachgeristet wird, kdnnen bereits vorhandene, in den Antrieben eingestellt Memory Funkti-

onen vorhanden sein.

Um die komplette Einstellung aller Zeiten Uber die Zentrale durchzufiihren, kdnnen die in den Antrieben hinterlegten Memory Zei-
ten Uber die Option “Interne Memory Funktion” abgeschaltet werden.

Bitte beachten Sie, dass die Memory Funktion im jeweiligen Antrieb erst endgiiltig deaktiviert wird, wenn dieser mittels Zentrale
einmalig in den manuellen Betrieb versetzt wurde (Antrieb quittiert dies durch Klacken). Diese Abschaltung erfolgt bei jeder Um-
schaltung in den manuellen Betrieb (siehe Umschaltung Hand / Automatik [— 36]).

Die Memory Funktion der Antriebe kann jederzeit mit Hilfe eines Memory Handsenders wieder aktiviert werden.

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

11.11. 2012

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menlpunkt “Konfiguration”.

2 eeH1:0

= EE

2 Konfiguration Einstellungen

Wahlen Sie eine

Anwendung

1. Systeminformation

@ =)
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3 Im Konfigurationsmend bitte “Automatik Optionen” anwahlen. E@@

Konfiguration

Bildschirmeinstellungen
Bitte gewunschten

Automatik Optionen Mentipunkt wahlen

——
Sichern + Wiederherstellen
(0]

4 Tippen Sie auf die Schaltflache “Interne Memory Funktion”. = co51:0 E|ﬁ|@

Automatik
Urlaubsfunktion .
Optionen

Interne Memory-Funktion Bitte gewlinschten

Menipunkt wahlen

-
0]

5 Durch Antippen des Tastenfeldes konnen Sie die interne Me- 2 oo51:0 g@@
mory Funktion aktivieren oder deaktivieren.

— 5 Interne Memory
6 Verlassen Sie das Meni mit Tipp auf den griinen Haken. X Deaktivieren o Funktion

Interne Memory

Funktion in

Empfangern

FalEa
nleE!

Fernzugriff

Um von auBerhalb Ihres Heimnetzwerkes, beispielsweise mit lhrem Handy, Zugang zur CentralControl zu erlangen, muss diese zu-
erst beim Becker-Server angemeldet werden. Hierzu ist ein Anmelde-Code notwendig, den Sie wie unten beschrieben anfordern
kdnnen.




1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

11.11. 2012 ‘
‘ 0] (#] (<]

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit- | &5 cc51:0 r:] B
te den Mentipunkt “Konfiguration”. =1 BB

A Konfiguration Einstellungen

Wabhlen Sie eine

Anwendung

3 Im Konfigurationsment bitte “Fernzugriff” anwéhlen. 2 co51:0 g@

Konfiguration

L —
Bildschirmeinstellungen ’

Bitte gewiinschten
Automatik Optionen Mentpunkt wahlen
- -
Sichern + Wiederherstellen

O]

4 Tippen Sie den Button “Anmelde-Code anfordern” an. 2 cc51:0 E]E

Fernzugriff
Zur Einrichtung des

Gateway Zugangs ist ein Zugang zum
Anmelde-Code nétig. B-Tronic Gateway

einrichten
Anmelde-Code anfordern
D _
und anzeigen?
@
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5 Der Prozess der Anforderung lhres Anmelde-Codes” lauft.

=13

Fernzugriff

Zugangs-Code

L o ]
0] (%) ]

6 Im nachsten Bildschirm wird Ihnen IThr Anmeldecode ange-
zeigt.

Bitte schreiben Sie diesen auf. Er wird wahrend der Erstanmel-
dung beim BECKER-Server bendtigt und kann kein zweites Mal
angefordert werden.

Die weitere Anmeldung erfolgt Giber das Internet von lhrem
Computer oder Smartphone aus.

Diese ist auf der Seite “Erstanmeldung Ihrer CentralControl beim
Becker Server fur den Fernzugriff [ 49]” beschrieben.

7 Mit dem griinen Haken verlassen Sie das Menu.

Der Zugangs-Code lautet:
heregeye-171 E

= EB&

Fernzugriff

Zugangs-Code

mlela

Sichern + Wiederherstellen

1 Bitte dricken Sie den Button “Programme und Einstellun-
gen”.

11.11. 2012

0] (=) f4]

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den MenUpunkt “Konfiguration”.

2 ech1:0

ﬂ Konfiguration

l' Systeminformation

E EEX

Einstellungen

Wahlen Sie eine

Anwendung

0 & &




3 Im Konfigurationsmeni bitte “Sichern und Wiederherstellen” - E]E

anwahlen.
Konfiguration i
Bildschirmeinstellungen ]
Bitte gewtinschten
Automatik Optionen Mentipunkt wahlen
Zugangsdaten
Sichern + Wiederherstellen
Bitte wahlen Sie aus, welche Aktion als nachstes durchgefiihrt @ <510 o= &
werden soll: 3

A Wiederherstellen aller Einstellungen der CentralControl aus
einer friheren Sicherung.
Bitte beachten Sie, dass ALLE Einstellungen, Szenarien und 16.11.2012 um 14:42 _

sichern oder

Gruppen, Zeitschaltuhren etc. auf die mit den zurtickzusichern-
den Einstellungen liberschrieben werden. Auch die Informatio- [> Einstellungen wiederherstellen? [ (wiederherstellen
nen Uber zwischenzeitlich hinzugelernte oder geldschte Emp-

fanger gehen dabei verloren.

Letzte Sicherung am
Einstellungen

Sicherung jetzt
B Sichern der aktuellen Einstellungen der CentralControl. [> durchfiihren? ‘
Bitte beachten Sie, dass dabei die vorhergehende Sicherung
Uberschrieben wird.

C Mit antippen des “Zurlick-Pfeils” kehren Sie ohne Aktion in
das Vormenu zurtck.

Sollten Sie die Aktion “Einstellungen wiederherstellen” gewahlt |[ g 510 fo= &

haben, kdnnen Sie nun zwischen zwei Optionen wahlen: "
Neustart

A Mit Antippen des roten Kreuzes kdnnen Sie die Riicksiche-

k Die Sicherung wurde geladen.
rung an dieser Stelle abbrechen.

Zur Ubernahme der Einstellungen System neu

B Mit Antippen des griinen Hakens bestatigen Sie lhre Einga- ist ein Neustart notwendig. starten?
ben.

Die momentanen Einstellungen werden mit denen aus der Si-
cherung tberschrieben und die Zentrale startet automatisch
neu.

Aktualisierung

Fir die B-Tronic CentralControl werden Updates angeboten. Diese konnen Sie am einfachsten via Internet auf Ihrer Zentrale in-
stallieren lassen.

Sollten Sie an der Zentrale nicht (iber einen Internetzugang verfiigen, besteht alternativ auch die Mdglichkeit, den Download ma-
nuell durchzufihren.
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1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

”

gen”.

@d’

11. 11. 2012

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Menupunkt “Konfiguration”.

SIS

Einstellungen

2 ec51:0

n Konfiguration

Wahlen Sie eine

Anwendung

3 Im Konfigurationsmenti bitte “Aktualisierung” anwahlen.

Konfiguration

Bitte gewtiinschten

Menipunkt wahlen

4 Im linken Fenster erhalten Sie die Information, ob ein neues
Update zur Installation zur Verfiigung steht.

[ ﬁ ce51:0
Neue Version verfiigbar. Rktualisi;rung
Der Aktualisierungsvorgang

dauert einige Minuten Aktualisierung der

und darf nicht System-Software

I —s )
Q@G

unterbrochen werden!

Jetzt herunterladen

und installieren?




5 Wenn Sie das Update installieren mochten, tippen Sie bitte
den Button “jetzt herunterladen” an.

6 Das Herunterladen des Updates und die Installation kann, ab-
hangig von der Geschwindigkeit lhrer Internetverbindung, eini-

ge Minuten Dauer in Anspruch nehmen.

Nach erfolgreicher Installation startet die Zentrale automatisch

neu und ist danach sofort wieder uneingeschrankt verwendbar.

Download

Wird

heruntergeladen

Werkseinstellungen

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

gen”.

11. 11. 2012

) (=] 4]

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den Mentpunkt “Konfiguration”.

¥ eehH1:0

SIS

Einstellungen

* .
& Systeminformation .

.f"" Hausinstallation
Wahlen Sie eine

3 Im Konfigurationsmenti bitte “Werkseinstellungen” anwahlen.

| |2ugangsdaten Konfiguration
Sichern + Wiederherstellen Bitte gewunschten
Mentpunkt wahlen
Aktualisierung
Werkseinstellungen |I] ‘
T
¥ o
0]
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VORSICHT! Alle Einstellungen werden zurlickgesetzt, alle

Raume, Szenarien, Gruppen und Empfanger etc. werden
geldscht.

Wenn Sie die B-Tronic CentralControl zurlick auf Werkseinstel-
lungen setzen wollen, bestatigen Sie mit dem griinen Haken A.

Andernfalls brechen Sie die Funktion mit Antippen des roten
Kreuzes B ab.

@ 510

Alle Einstellungen werden

zurlickgestezt und gehen damit

verloren!

Wirklich fortfahren?

Werkseinstellung

Zuricksetzen aller

Einstellungen

Neustart

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-
gen”.

11.11. 2012

0] () [¢]

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit-
te den MenUpunkt “Konfiguration”.

52 ecH1:0

u Konfiguration

E EEX

Einstellungen

Wahlen Sie eine

Anwendung

@ ==




3 Im Konfigurationsmenii bitte “Neustart” anwahlen.

Zugangsdaten

Sichern + Wiederherstellen

Aktualisierung

Werkseinstellungen

Neustart

Konfiguration

Bitte gewlinschten

Menipunkt wahlen

Wenn sie die B-Tronic CentralControl neu starten méchten, be-
statigen Sie mit dem griinen Haken A.

Andernfalls brechen Sie die Funktion mit Antippen des roten
Kreuzes B ab.

B 510

Neustart

System neu

starten?

Manuelle Aktualisierung

Auch wenn Sie sich entscheiden lhre Zentrale nicht mit dem In-
ternet zu verbinden, haben Sie trotzdem die Moglichkeit, aktu-
elle Softwareupdates aufzuspielen und so zusatzliche Funktio-
nalitdten oder Bugfixes nachtraglich zu installieren. Dazu laden
Sie sich bitte an Ihrem PC die entsprechende *.zip-Datei im Be-
reich “Service und Infos” herunter, und entpacken diese mit Hil-
fe eines geeigneten Programms (beispielsweise 7zip) ins
Stammverzeichnis des Sicherungssticks 1, welcher im Liefer-
umfang lhrer Zentrale enthalten und bereits in das Gerét einge-
steckt ist.

Danach stecken Sie diesen wieder in den entsprechenden USB
Steckplatz lhrer Zentrale und starten diese im Meni "Konfigu-
ration” - "Neustart” neu.

AnschlieBend wird vollautomatisch das Softwareupdate durch-
gefuhrt und die Zentrale startet selbsttatig neu.

uuuug
=) _
=1

LU
/\/\!_@

o
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Tipps & Tricks

= Funktionen mit und ohne Netzwerk-/Internetanbindung [= 144]
= Einbinden externer Webcams [= 47]

Funktionen mit und ohne Netzwerk-/Internetanbindung

Auch ohne Einbindung in ein Netzwerk steht Ihnen natirlich die volle Heimautomatisierungs-Funktionalitat der B-Tronic Central-

Control zur Verfigung.

Einige Zusatzfunktionen und Zugriffsmoglichkeiten sind jedoch nur mit Netzwerk- bzw. Internetzugriff moéglich.

= Funktionalitaten die weder Netzwerk- noch Internetzugriff voraussetzen

= Steuerung von Rollladenantrieben, Schalt- und Dimmaktoren fir jeden Empfanger individuell programmierbare Zeitsteuerung
inkl. Urlaubsfunktion

= Organisation von Empfangern, Gruppen und Szenarien in individuell angelegten und benannten Raumen

= Szenarien- und Gruppenfunktionen

= Update tiber USB-Stick

Zusatzliche Funktionalitdten die Netzwerkzugriff voraussetzen:
= Bedienung der Hausautomation tber einen Computer, Laptop, ein Tablet, oder Smartphone im Heimnetzwerk mit WEB-Browser
= Zugriff auf IP / Netzwerkkameras (ausgenommen der integrierten Kamera)

Zusatzliche Funktionalitdten die Netzwerkzugriff und Internetzugang voraussetzen:

= Wetter und Wettervorschau auf dem Startbildschirm

= Internetradiofunktion

= Onlineupdate

= Bedienung der Hausautomation Gber ein Smartphone (oder ein anderes Gerat mit mobiler Internetverbindung) auch auBerhalb
des Heimnetzwerkes von unterwegs

= Zugriff auf IP / Netzwerkkameras auch auBerhalb des Heimnetzwerkes von unterwegs

Um diese Funktionen nutzen zu konnen, stellen Sie bitte sicher, dass die B-Tronic CentralControl mit lIhrem Netzwerk verbunden
ist, eine Internetverbindung besteht und die Uhrzeit richtig eingestellt ist. Bitte beachten Sie, dass, abhdngig von den Vertragsbe-
dingungen lhres Internet-Anbieters, hierfiir Kosten anfallen kénnen.




Service & Infos

= Systeminformationen [ 145]
= Wettersymbole [= 145]

Systeminformationen

1 Bitte driicken Sie den Button “Programme und Einstellun-

”

gen”.

11. 11. 2012

2 Im Bildschirm “Programme und Einstellungen” starten Sie bit- | 5] ce51:0 f:] %]
te den Mentpunkt “Systeminformationen”. — E]LEJ.

Einstellungen

Wabhlen Sie eine

Anwendung

Auf der Seite “Systeminformationen” kdnnen einige wichtige
Daten eingesehen werden, die flr die Netzwerkintegration, den
Zugriff von anderen Geraten auf die CentralControl oder im
Servicefall benoétigt werden.

Bitte wahlen Sie aus, welche Aktion als Nachstes durchgefiihrt

werden soll: @vu_z #121108-1

A Softwarestand

B-Tronic CC-51
(c) 2012 by Becker Antriebe

@m:rial no: 9003181960
B Seriennummer der B-Tronic CentralControl ™
®wlan0: 101.0.101.52

C IP-Adresse fiir den Zugriff auf Ihre CentralControl eth0 MAC: a0:dc:01: 1(1:00:(11@

wlan0 MAC: 01:02:71:b7:52:1e S T——

D MAC Adresse des kabelgebundene Netzwerkadapters

E MAC Adresse des WLAN Netzwerkadapters

3 Verlassen Sie die Seite mit Tipp auf den Button “Startseite”.

Wettersymbole

Wettersymbole Tag

sonnig bewdlkt
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bedeckt % Nebel
Schauer Regen
Gewitter Schneeregen
Schnee Es liegen keine Wetter-infor-
mationen vor.
Wettersymbole Nacht
klar bewolkt
pu |
bedeckt Nebel
Schauer Regen
Gewitter Schneeregen
Schnee Es liegen keine Wetter-infor-

mationen vor.




Was tun wenn...?

Stérung

B-Tronic CentralControl lauft nicht / star-
tet nicht.

Ursache

Keine Netzversorgung.

Abhilfe

Netzanschluss [= 6] Uberprifen.

Wetter wird nicht angezeigt.

B-Tronic CentralControl ist nicht mit dem
Netzwerk und Internet verbunden.

B-Tronic CentralControl mit dem Netz-
werk und Internet verbinden. (siehe Netz-
werkeinstellungen [= 119])

Kein Wetterort angegeben.

Wetterort angeben. (siehe Wetter Ort ein-
stellen [- 122])

Radio funktioniert nicht.

B-Tronic CentralControl ist nicht mit dem
Netzwerk und Internet verbunden.

B-Tronic CentralControl mit dem Netz-
werk und Internet verbinden. (siehe Netz-
werkeinstellungen [= 119])

Lautstarke steht auf 0.

Lautstarke erhdhen. (siehe Internetradio —
abspielen [-> 41])

Internetgeschwindigkeit reicht nicht aus.

Uhr und Datum stellen sich nicht selbst-
standig.

Automatischer Uhrzeitabgleich ist nicht
aktiviert.

Den automatischen Uhrzeitabgleich von
manuell auf Automatik umstellen (siehe
Datum / Uhrzeit [-> 121])

B-Tronic CentralControl ist nicht mit dem
Netzwerk und Internet verbunden.

B-Tronic CentralControl mit dem Netz-
werk und Internet verbinden. (siehe Netz-
werkeinstellungen [= 119])

Einlernen von einem Empfanger funktio-
niert nicht.

Der Empfanger befindet sich nichtin
Reichweite.

Entfernung zum Empfanger verringern
oder Einsatz eines Repeaters.

Der Empfanger wurde nicht korrekt, ge-
manB Anleitung des Empfangers, in die
Lernbereitschaft versetzt.

Empfanger neu einlernen, geman der An-
leitung des Empféangers.

Es wurde beim Einlernen nicht der korrek-
te Empfanger-Typ (KNX/CENTRONIC)
gewahlt.

Korrekten Empfanger-Typ (KNX/
CENTRONIC) auswahlen. (siehe Einlernen
von Empféngern [ 52])

Es wurde beim Einlernen nicht der korrek-
te Gerate Typ (Rohrantrieb/Schaltaktor/
Dimmaktor usw.) gewahlt.

Korrekten Gerate-Typ auswahlen. (siehe
Einlernen von Empfangern [= 52])

Der Speicher des Empfangers ist voll.

Geman der Anleitung des Empfangers
freie Speicherplatze zur Verfligung stel-
len.

Schalten / Fahren von Empfanger funktio-
niert nicht.

Der Empfanger hat keine Netzversor-
gung.

Netzanschluss Uberprifen.

Empfanger nicht korrekt eingelernt.

Empfanger neu einlernen.

Der Empfanger befindet sich nichtin
Reichweite

Entfernung zum Empfanger verringern
oder Einsatz eines Repeaters.

Weitere Informationen finden Sie unter dem Link http://www.becker-antriebe.net/cc51-manual/.
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Allgemeine Konformitatserklarung

Hiermit erklart die Firma Becker-Antriebe GmbH, dass sich das Geréat B-Tronic CentralControl CC51 in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie R&TTE 1999/5/EG befindet.

Bestimmt flir den Gebrauch in folgenden Landern: EU, CH, NO, IS, LI

Technische Anderungen vorbehalten.
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